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prostoru kulture ovdaSnjih Hrvata godiSnje se priredi oko tri stotine manifestacija i
U programa. Folklornih, glazbenih, knjiZzevnih, likovnih, kazalidnih, filmskih... NajviSe

njih odnosi se na tradicijsku kulturu, poput manifestacije Srijemci Srijemu cije je ovo-
godisnje izdanje odrzano proslog vikenda u Staroj Pazovi, okupivsi po trinaesti put hrvatske
udruge iz Srijema u zajedni¢kom predstavljanju javnosti. Srijemci Srijemu jedna je od triju
manifestacija od posebnog znacaja za Hrvate u Srbiji, kako je to odredilo Hrvatsko nacional-
no vijece.

Unato€ smanjenju broja ovdasnjih Hrvata, Srijemci Srijemu okupili su deset udruga, vise
nego ranijih godina. Neke od njih su ili relativno nedavno osnovane, poput HKD-a Dr. Nikola
Dogan iz Hrtkovaca, ili su obnovile svoj rad, poput HKPD-a Stjepan Radi¢ iz Slankamena.
Neke su obnovile rad pojedinih sekcija, poput folklorasa iz rumskog HKPD-a Matija Gubec.

Jos jedna od manifestacija koja ima poseban znac¢aj za Hrvate u Srbiji odrzava se sutra
(subota, 11. listopada). U pitanju je manifestacija Sokci i bastina koja ée okupiti udruge $o-
kackih Hrvata. Odrzava se od 2013. a ove godine susret je u Monostoru, gdje ¢e im domacin
biti mjesno KUDH Bodrog.

Manifestacije i programi tradicijske kulture imaju jednu od klju¢nih uloga u nacinu na koji
neka zajednica odrzava vlastiti identitet, prenoseci na buduc¢e generacije materijalne, nema-
terijalne, prirodne i duhovne vrijednosti koje nasljeduje iz proSlosti i prepoznaje kao svoje.

Osim tradicijske kulture, u mozaiku onoga $to se naziva kulturnim identitetom (pojam koji
izraZzava jedinstvenost i autenti€nost neke kulture te pripadnost pojedinca ili drudtvene sku-
pine toj kulturi, kako kaze definicija) jednako je vazno i suvremeno kulturno/umjetnicko stva-
ralastvo.

Kada je rije€ o tim praksama, i 0 njima piSemo u ovom broju. Po¢etkom tjedna u Zagrebu, u
prostorijama Hrvatske matice iseljenika, otvorena je izlozba ilustracija Otisak misli grafickog
dizajnera Darka Vukovic¢a iz Novog Sada. Takoder, pjesnikinja Nevena Mlinko iz Subotice
predstavila se na festivalu manjinske literature Femili u Novom Pazaru.

| dok tradicijska kultura Cuva naslijedene oblike Zivota i izraza, suvremena kultura stvara
nove, odrazavajuci danadnji nacin Zivota i drustvene prilike. Prva se temelji na kontinuitetu
i zajedniStvu, druga na inovaciji u izraZzavanju i individualnom — ali obje zajedno Cine cjelinu
kulturnog identiteta, povezujuci tako proSlost, sadasnjost i buducnost.

D.B.P.
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I;R Aktualno

Dan Hrvatskoga sabora — 8. listopada

srijedu, 8. listopada, obiljeZzen je Dan Hrvatskoga sa-

bora, u znak sje€anja na isti taj datum iz 1991., kada
je Sabor na povijesnoj sjednici donio odluku o raskidu
svih drzavnopravnih veza s bivSsom SFRJ. Taj dan ozna-
¢io je konacan put Hrvatske prema neovisnosti.

U povodu ovog spomendana, Jasna Vojni¢, koja je
proSle godine postala prva zastupnica Hrvata iz Srbije
u Hrvatskome saboru iz dijaspore, objavila je sljedece:
»Osjecamo ponos i zahvalnost $to smo dio ove zajed-
nice. Radujemo se Sto se o Hrvatima u Srbiji i hrvatskoj
manijini u 12 drzava sve viSe zna, prepoznaje i cijeni na$
doprinos kulturnoj, drustvenoj i duhovnoj bastini hrvat-
skog naroda.

Dan suboticke Gimnazije

Gimnaziji Svetozar Markovi¢ u Subo-
tici 3. listopada svecano je obiljeZzen
Dan Skole. U ime Hrvatskog nacionalnog
vije€a svecCanosti je nazocila koordinatori-
ca izvannastavnih aktivnosti Tanja Stantic.
Gimnazija Svetozar Markovi¢ prva je
srednja Skola u kojoj je 2007. godine uve-
dena nastava na hrvatskom jeziku, Sto
predstavlja vaznu prekretnicu za obrazova-
nje pripadnika hrvatske zajednice. Rijec€ je
0 jednoj od tri srednje Skole u Subotici u
kojoj se nastava izvodi i na hrvatskom je-
ziku, ¢ime se znacajno doprinosi o€uvanju
jeziénog i kulturnog identiteta hrvatske za-
jednice u Srbiji.

Obiljezen Dan Fakulteta za odgojne
| obrazovne znanosti u Osijeku

Dan Fakulteta za odgojne i obrazovne znanosti Sveudcilista Jo-
sipa Jurja Strossmayera u Osijeku obiljezen je 3. listopada a
svecanosti je, medu ostalim, nazocila i predsjednica Odbora Hrvat-
skog nacionalnog vije¢a za obrazovanje NataSa Francuz i stru¢na
suradnica za kulturne programe i projekte ZKVH-a Senka Davcik.
»Cestitamo Fakultetu za odgojne i obrazovne znanosti u Osije-
ku na svim uspjesima. Drago nam je Sto se medu gotovo 1.400
studenata nalaze i na$i studenti iz Vojvodine, i to iz godine u go-
dinu u sve vecem broju. Dekanica i njezini suradnici Eesti su gosti
kod nas, a uskoro nas o€ekuju i zajednike aktivnosti«, porucila je

Francuz.
H.R.
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Brza pruga Novi Sad — Subotica
otvorena za putnicki promet

kilometra, od srijede, 8. listopada uspostavljen je

redoviti putnicki promet. Ova dionica omogucéava
brzinu vlakova do 200 kilometara na sat i predstavlja tredi
zavrSeni dio brze pruge Beograd — Budimpesta, ukupne
duljine 183 kilometra. Modernizacija je obuhvatila rekon-
strukciju nekada jednokolosje€ne pruge, izgradnju dru-
gog kolosijeka te postavljanje suvremene signalno-sigur-

N a brzoj pruzi Novi Sad — Subotica, dugoj 108,4

nosne i telekomunikacijske opreme u skladu s europskim
standardima interoperabilnosti. Izgradeni su nadvoznja-
ci, podvoznjaci, mostovi i vijadukti, ¢ime su ukinuti svi
cestovni prijelazi. Na projektu je sudjelovalo vise od 200
tvrtki iz Kine, Srbije i zemalja Europske unije, medu njima
i iz Hrvatske. Izgradnju je izveo kineski konzorcij China
Railway International i China Communications Construc-
tion Company. Pruga Novi Sad — Subotica dio je medu-
narodnog projekta brze pruge Beograd — Budimpesta,
koji se realizira u okviru kineske inicijative »Jedan pojas
— jedan put«, s ciliem brZeg i ucinkovitijeg povezivanja
Europe i Azije. Zahvaljujuci novoj infrastrukturi, vrijeme
putovanja izmedu Beograda i Subotice bit ¢e visestruko
krace, Sto predstavlja veliki korak u modernizaciji Zelje-
zniCkog prometa u Srbiji. Cijena povratne karte od Be-
ograda do Subotice iznosit ¢e 2.000 dinara, a voznja je
besplatna od srijede do nedjelje.

H.R.

Narodna skupstina zapocela
jesensko zasjedanje

cu redovitog jesenskog zasjedanja, na kojoj ¢e se

naci i najavljeni Zakon o upisu prava nepokretno-
sti. Na dnevnom redu sjednice je 47 to€aka, a zastupnici
su odludili da se dnevni red podijeli na tri objedinjene ra-
sprave. Dio oporbe bojkotira sjednicu.

Na dnevnom redu sjednice su i izmjene Zakona o po-
sebnim postupcima radi realizacije specijalizirane izloz-
be Ekspo 2027, prijedlog Zakona o posebnim uvjetima
za evidentiranje i upis prava na nepokretnostima, izmje-
ne Zakona o planiranju i izgradnji i o drzavnom premijeru
i katastru. Zastupnici ¢e razmatrati i izmjene Zakona o
izvrSenju i osiguranju, Zakona o sudskim taksama, neko-
liko zajmova i medudrZavnih sporazuma.

Prva toc¢ka dnevnog reda je prijedlog Zakona o po-
sebnim uvjetima za evidentiranje i upis prava nad ne-
pokretnostima, koji predvida olakSanu proceduru upisa
po cijeni od 100 do 1.000 eura, ovisno o mjestu gdje se
nekretnina nalazi.

Zastupnici ¢e, medu ostalim, razmatrati i dugo najav-
livane izmjene Zakona o izvrSenju i osiguranju, nakon

Zastupnici Skupstine Srbije poceli su prvu sjedni-

Cijeg usvajanja predmet izvrSenja vise ne¢e modi biti ne-
kretnina manja od 60 kvadrata u kojoj duznik Zivi i nema
drugih nekretnina.

Sjednici su prisustvovali svi ¢lanovi Vlade Srbije, prisu-
tan je bio i premijer BPuro Macut.

Od oporbe sjednicu bojkotira Demokratska stran-
ka, Ekoloski ustanak i Pokret obnove Kraljevine Srbije
(POKS) u okviru zastupnicke grupe Koalicije NADA.

H.R.
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Gospodarski potencijal hrvatske zajednice i prekograni€éna suradnja

Potpora | partnerstvo

Natjecaj za gospodarstvenike za koje je Vlada Hrvatske izdvojila 500.000 eura bit
¢e uskoro objavijen. Srbija i Hrvatska ostvaruju vanjskotrgovinsku razmjenu od
dvije milijarde eura, hrvatske tvrtke u Srbiju investirale su milijardu eura

tvrtak, 2. listopada, odrzan je okrugli stol »Gospo-
darski potencijal hrvatske zajednice u Srbiji — Lo-
kalni razvoj i prekograni¢ne veze«.

& 7 g

l ' Fondaciji Antun Gustav Mato$ u Beogradu u Ce-

»Danas postavljamo temelje za suradnju i integraciju
hrvatske zajednice u gospodarski zivot Srbije, a isto tako
otvaramo mogucnosti suradnje izmedu nasih gospo-
darstvenika s velikim hrvatskim tvrtkama koje posluju u
Srbiji ili Hrvatskoj. Ne¢emo danas dati odgovore na sva
pitanja, ali cemo zapoceti razgovor«, kazao je, otvaraju-
¢i okrugli stol, upravitelj Fondacije Antun Gustav Mato$
Marin Piukovi¢.

Uz Fondaciju Antun Gustav MatoS, organizator okru-
glog stola je i Hrvatski poslovni klub u Srbiji, koji ¢e na-
redne godine obiljeziti 20 godina rada u Srbiji.

Uskoro natjeCaj za gospodarstvenike

U prvom dijelu govorilo se o trenutacnom stanju u gos-
podarstvu, prije svega u poljoprivredi pripadnika hrvatske
zajednice. Upravitelj Fondacije CroFond Lazar Cvijin
najavio je poticaje poljoprivrednicima.

»Vlada Hrvatske izdvojila je za ovu godinu 500.000
eura za poticaje poljoprivrednicima iz hrvatske zajednice
u Srbiji. NatjeCaj je u pripremi i bit ¢e uskoro objavljen.

6 10. listopada 2025.

Dokumentacija nece biti prezahtjevna, maksimalni iznos
bit ¢e 10.000, a minimalni 1.000 eura. O¢ekujemo da
¢emo tijekom studenoga provesti taj program«, kazao je
Cvijin.

Cvijin je podsjetio i na registar
poljoprivrednika i gospodarstvenika
Cija je izrada pocela 2021. godine
i Strategiju gospodarstva hrvatske
zajednice u Srbiji. Kako je kazao, u
registar poljoprivrednika upisano je
oko 10 do 20 posto poljoprivredni-
ka i gospodarstava, a poduzetnika i
poduzeca i manje od toga, i medu
njima je najvise malih poduzeca.

»lmamo sada jedan kvalitetan
uzorak i nista viSe od toga. Analiza
uzorka pokazuje da je dominantna
djelatnost u poljoprivredi ratarstvo,
vocarstvo i stoCarstvo. Procjena je
da u suboti¢kom ataru u viasnistvu ili
zakupu oko 60 posto zemljiSta obra-
duju pripadnici naSe zajednice«, ka-
zao je Cvijin.

Izazovi na terenu

Vlasnik i direktor SalaSa 024 iz Subotice koji se bavi
ugovaranjem poljoprivredne proizvodnje otkupom i pro-
dajom repromaterijala David Ani$i¢ kazao je da je za
poljoprivrednu proizvodnju najveéi izazov promjena kli-
me. Kako je kazao, posljedice su vec vidljive u proizvod-
nji kukuruza koji je nekada sijan na oko 70 posto povrsi-
na, a o¢ekuje se da ¢e naredne godine te povrsine biti
nekoliko puta manje.

»Srbija je nekada izvozila Cetiri milijuna tona kukuru-
za, a ove godine bit ¢e primorana uvoziti ga. Sli¢no je i
sa sojom. Prosle godine zbog malih prinosa uvezeno je
300.000 tona, dok ¢e se iz Hrvatske ove godine uvesti
400.000 tona soje. To je surova realnost nase poljopri-
vrede i ove drzave«, kazao je AniSic.

Vlasnik poduzeca Vitin fruits iz MirgeSa Branimir Vu-
kovi¢ u potrazi za profitabilnom proizvodnjom mijenjao je
zasade u vocarskoj proizvodniji, pa i dijelom iz voc¢arstva
preSao na povrtlarstvo.



»Proizvodnja voca bila je na 40 hektara, visnja, tres-
nja, jabuka, Sljiva, kajsija, dunja. Upravo promjena klime,
kasni mrazevi u proljeée i su8a tijekom ljeta razlog su
Sto je 70 posto tih zasada iskréeno. Sada proizvodimo
povrce, i to rani krumpir i luk, i u hladnjatama gdje se
nekada Cuvalo voce sada je povrce. Imam i destileriju za

proizvodnju rakije kapaciteta 100.000 litara godiSnje, ali
samim tim Sto se krée vocnjaci problem je nabava sirovi-
ne«, kazao je Vukovié.

Trgovina vrijedna 2 milijarde eura

U drugom dijelu okruglog stola govorilo se o gospodar-
skoj suradnji Hrvatske i Srbije, te poslovanju hrvatskih
kompanija u Srbiji. Hrvatska i Srbija znacajni su trgovin-
ski partneri. Robna razmjena iznosi
oko dvije milijarde eura.

»U ukupno ostvarenom izvozu Hr-
vatska je za Srbiju vanjskotrgovinski
partner na 14. mjestu, gledano po
uvozu Srbija je za Hrvatsku zemlja
koja je na 5. mjestu. S Hrvatskom po-
sluje oko 5.200 kompanija iz Srbije«,
kazao je voditelj Centra za regionalnu
suradnju PKS-a Aleksandar Rado-
vanovi¢ i dodao da potencijala ima i
za vecu suradnju jer je u vrijeme Ju-
goslavije robna razmjena tada dvije
republike bila oko pet milijardi dolara.

Srbija i Hrvatska imaju sli¢na izvo-
zna trzista. Kako je kazao Radova-
novi¢, prosle godine izvoz iz Srbije u
Europsku uniju bio je 17,5 milijardni
eura, dok je Hrvatska na trZiste EU izvezla robe u vrijed-
nosti od 15,6 milijardi eura.

Hrvatske tvrtke znaCajan su investitor u Srbiji i, kako
je kazao Radovanovi¢, Hrvatska je s oko milijardu eura
investicija medu prvih 20 investitora u Srbiji. Investicije iz
Srbije u hrvatsko gospodarstvo znatno su manje.

»Srbija je u tranziciju usla tek 2000-ih godina. Hrvatska
je bila dobrim dijelom ispred, imala je spremne kompa-

Aktualno ITR.

180

nije, koje su ¢ekale, promatrale i kada se ukazala prilika
investirale u gospodarstvo u Srbiji«, kazao je Radova-
novié.

Ubrzati protok tereta

Kao primjer suradnje dviju gospodar-

- skih komora Radovanovic¢ je istaknuo
= zajednicki zahtjev da se na graniénim
prijelazima ubrza protok teretnog pro-
meta i putnika, koji ¢e nakon 12. li-
stopada, kada na shagu stupaju nova
pravila ulaska u EU, biti znatno uspo-
ren to ¢e usporiti i prijevoz tereta.

»Na granicama zapadnog Balkana
i Europske unije kamioni godisSnje Ce-
kaju 26 milijuna sati. To je brojka koja
treba zabrinuti sve, a posebno pred-
stavnike poslovnih zajednica. GodiSnji
gubici zbog &ekanja na granici iznose
pet eura po satu. Kamioni u prosjeku
Cekaju 10 sati samo da bi dosli do dru-
ge carinske sluzbe. To moze i te kako
ugroziti postojece i nove investicije u Srbiju«, kazao je
Radovanovi¢, navodeci da zahtjeve gospodarstva treba
pratiti i politika Srbije i Hrvatske.

Dvije komore pokrenule su i inicijativu za obnovu Zelje-
zni¢ke pruge Beograd — Zagreb — Rijeka. Luka u Rijeci
znacajna je za Srbiju jer se najveci dio izvoza obavlja iz
te luke.

O iskustvima rada i Sirenja poslovanja u Srbiji govorili
su predstavnici Atlantic Grupe i Milenijum osiguranja.

Lot |-

00 a i

a8

»Za pola godine prodaja ostvarena u Atlantic Grupi bila
je 560 milijuna eura, a trziste Srbije ostvarilo je 26,4 po-
sto tog prihoda i odmah je iza trzista Hrvatske. Grupacija
im oko 5.500 zaposlenih, a u Srbiji je skoro 2.200 rad-
nika«, kazao je direktor predstavniStva Atlantic Grupe u
Srbiji Zoran Daljevié¢.

Z.\V.
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Manifestacija Srijemci Srijemu odrzana u Staroj Pazovi

Susret proslosti i buducnosti

»0Ovo okupljanje nije samo da bismo ocuvali bastinu i proSlost. Ovo je i zalog za
nasu buduénost. Nasa duzZnost je da ¢uvamo jezik, obic¢aje i kulturu i da to pre-
nesemo nasoj djeci«, kazao je predsjednik IzvrSnog odbora HNV-a Marinko Katié

srijemskih udruga Srijemci Srijemu, ove godine

5. listopada u kazaliSnoj dvorani u Staroj Pazovi.
Manifestacija je prvi put priredena 2013. u Srijemskoj Mi-
trovici, u cilju bolje prezentacije hrvatske kulturne bastine
Srijema te snaznijeg povezivanja udruga. Svake godine
odrzava se u nekom drugom mjestu u Srijemu gdje djelu-
ju hrvatske udruge, a ovogodisnji domacin bilo je HKPD
Tomislav iz Golubinaca.

Trinaesti put odrzana je manifestacija hrvatskih

Veci broj udruga

Ono $to ohrabruje i daje nadu hrvatskoj zajednici u Sri-
jemu jest veéi broj udruga u odnosu na prethodne go-
dine. Tako je na ovogodi$njoj manifestaciji sudjelovalo
deset udruga. Osim domacina, sudjelovali su Zajednica
Hrvata Zemuna llja Okrugi¢, Drustvo hrvatske mladezi
Zemuna, Hrvatska citaonica Fischer iz Surcina, HKPD
Jelacic¢ iz Petrovaradina, HKPD Matija Gubec iz Rume,
HKC Srijem — Hrvatski dom iz Srijemske Mitrovice, HKD
Sid iz Sida, a prvi puta na manifestaciji su se predstavili
HKPD Stjepan Radic¢ iz Novog Slankamena i HKD Dr. Ni-
kola Dogan iz Hrtkovaca. Svojim nastupima kroz pjesmu,

ples i recitacije prezentirali su bastinu na koju su ponosni.
Program su otvorili domacini — tamburaski sastav Ladan
Spricer koji radi pri HKPD-u Tomislav.

»Drago nam je $to smo ponovo domacini manifestacije
Srijemci Srijemu na kojoj sudjelujemo od pocetka i na
koju smo izuzetno ponosni. Smatram da je jako vazno
da se mi kao hrvatske srijemske udruge drzimo zajedno
i 8to mozemo kroz bogat i Sarolik program pokazati dio
nase bastine. Ova manifestacija je od izuzetnog znaca-
ja ne samo za nas kao udrugu, nego i za naSu lokalnu
samoupravu. Suradnja izmedu udruga postoji i izuzetno
je vazna. Prostora za napredak ima i na tome trebamo
raditi u narednom periodu, istaknula je predsjednica go-
lubinacke udruge Anita Nagli¢.

Bez korijena nema stabla

Predsjednik IzvrSnog odbora HNV-a Marinko Kati¢
obratio se sudionicima i okupljenima istaknuvsi vaznost
ove manifestacije.

»Ova manifestacija nam je jako vazna zbog zajednis-
tva, buduci da se udruge okupljaju, razmjenjuju iskustva,
pokazuju i jaCaju zajedniStvo i napreduju. Napredak je




vidljiv. Ove godine prvi puta rumska udruga ima svoj fol-
klorni odjel. Prvi put nastupaju mali folklorasi iz Novog
Slankamena i udruga iz Hrtkovaca. Ovo je jedna od na-
8ih najznacajnijih manifestacija. Ona nam omogucuje da
se okupimo i proslavimo ono Sto nas povezuje, a to je
nas Srijem, naSa kultura i nasa bastina, a ujedno i nase
zajedniStvo. Ovo okupljanje nije samo da bismo ocuva-
li bastinu i proslost. Ovo je i zalog za nasu buduénost.
Na$a je duznost da Euvamo jezik, obi€aje i kulturu i da
to prenesemo nadoj djeci. Tako ¢e Srijem Zivjeti u nasim
srcima i u nasim Zivotima. Zavrsio bih svoje obraéanje
jednom re€enicom: bez korijena nema stabla, bez vjere
nema ploda, a bez zajedniStva nema naroda«, porucio
je Katic.

Okupljenima se obratio i kancelar Srijemske biskupije
vi¢. Tomislav Lasié.

»Vecleras Srijem nije samo mjesto, nego Zivi prostor
susreta proSlosti i buducnosti, jezika i pjesme, obiCaja i
nade. Upravo u tom susretu krije se snaga i ljepota ove
veceri: povezuje ono $to smo naslijedili s onim Sto tek
trebamo izgraditi. Zato vec€eras ne gledamo tek kulturni
program, nego Zivi razgovor narastaja kroz pjesmu, ples
i rukotvorinu. Ono $to su nasi stari s ljubavlju stvarali i
prenosili, mi danas s ponosom iznova otkrivamo i ugra-
dujemo u kulturni mozaik Srbije, kojem hrvatska zajedni-
ca daje osobitu boju i prepoznatljiv uzorak. Ta raznolikost
nije prepreka nego bogatstvo. Ona povezuje ljude i ge-
neracije, gradi mostove i Euva zajedniStvo«, kazao je VviIC.
Lasi¢ i poru€io mladima: »Nasa tradicija nije muzej nego
pokret. Ona Zivi onoliko koliko vi odlugite Zivjeti je, dijeliti i
stvarati. Budite hrabri i kreativni, spremni voditi zajednicu
svojim putem i energijom — to je krS¢anski poziv i od-
govornost. Jer hrvatska zajednica u Srijemu Zeli ono $to
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Zeli svaki Covjek: biti svoja medu svojima i jednaka medu
drugima, govoriti i pjevati svojim jezikom, Cuvati obiCaje i
blagdane, a sve to Ciniti u duhu dobrosusjedstva, posto-
vanja i suradnje. Vjerujemo da zajednickim djelovanjem
Crkve, udruga i institucija mozemo stvarati ozracje u ko-
jem se ostaje jer je ovdje lijepo Zivjeti«.

Dojmovi sudionika

Prvi put publici se predstavila djecja fol-
klorna skupina iz Novog Slankamena.

»Vrlo nam je vazno da se predstavimo i
da u zajednistvu s nasim Srijemcima ocu-
vamo nasu tradiciju, kulturu i na$ identitet.
Ova manifestacija nam je od velikog zna-
¢aja. Okupljanje na njoj daje nam snagu za
daljnje korake, planove i projekte. Vazno
nam je da se okupliamo kako bismo svi
zajedno sacuvali i prezentirali nasu kulturu,
tradiciju, identitet i sve ono Sto nas spajax,
kazao je predsjednik HKPD-a Stjepan Ra-
di¢ iz Novog Slankamena Darko Peka.

»Zelimo nasem Srijemu pokazati hrvat-
sku kulturu. Suradnja medu udrugama po-
stoji, a jedini sluzbeni oblik suradnje je ma-
nifestacija Srijemci Srijemu, a nesluzbeno
si pomazemo kad nesto zapne, kada nedostaju nosnje,
instrumenti i bilo kakva druga vrsta pomoci. Tu smo jedni
za druge, kazao je predsjednik HKC-a Srijem iz Srijem-
ske Mitrovice Krunoslav Dakovi¢.

Udruge iz Zemuna predstavile su se zborom Odjek i
recitatorima.

»Ovo je dobra prilika da hrvatske udruge iz Srijema
predstave svoj rad i aktivnosti. Suradnja s drugim udru-
gama je na dobroj razini, ali uvijek moze biti bolje. Ovo je
i prilika za sve nove ¢lanove udruga da dodu i upoznaju
se s radom i aktivhostima drugih udrugax, istaknuo je
predsjednik Hrvatske mladezi Zemuna Petar Duji¢.

Najmlada hrvatska udruga u Srijemu HKD Dr. Nikola
Dogan prvi je puta sudjelovala na ovoj manifestaciji.
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»Vazno je da se hrvatske udruge iz Srijema jednom
godisSnje okupe na jednom mjestu iz razloga podrske jed-
nih drugima Sto nama kao najmladoj udruzi puno znaci.
Nastojimo ostvariti ¢vrS¢u suradnju sa svima i mislim da
smo za tri godine postojanja ucinili puno na tom planug,
kazao je predsjednik hrtkovacke udruge Mirko Pauli¢.
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Uz publiku iz raznih mjesta Srijema, dogadaju je pri-
sustvovala opunomocena ministrica u Veleposlanstvu
Republike Hrvatske u Beogradu Davorka Velicki-Cié¢ak,
vijecnici HNV-a, v. d. ravnatelja Zavoda za kulturu voj-
vodanskih Hrvata Josip Bako, predsjednik Mjesne za-
jednice Golubinci Dragan Buki¢ te svecenici Srijemske
biskupije.

Manifestacija je odrzana pod pokroviteljstvom HNV-a,
Fondacije za razvoj hrvatske zajednice u Srbiji Cro-Fond,
SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske te uz potporu ZKVH-a i medijsko pokroviteljstvo
NIU Hrvatska rije¢ i RTV-a.
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IN MEMORIAM

In memoriam ITR.

lvan Karan

(Stanisic, 2. 3. 1958. — Stanisic, 5. 10. 2025.)

njine lvan Karan preminuo je 5. listopada, nakon

duge i teSke bolesti, u 68. godini zivota. Roden je
1958. u Stanisi¢u u obitelji dalmatinskih Hrvata kolonizi-
ranih u Saveznoj kolonizaciji iz Dalmacije 1945. godine.
Osnovnu Skolu zavrSio je u rodnom mjestu, gimnaziju
drustveno-jezicnog smjera u Somboru, a Fakultet poli-
tickih znanosti — smjer marksizam i socijalisticko samou-
pravljanje, SveuciliSta u Beogradu, 1986. godine.

Od 1986. do 1988. radio je u opcinskom Stabu Terito-
rijalne obrane u Somboru kao referent za organizacijske
i personalne poslove, a do konca travnja 1991. na istim
poslovima u Zonskom Stabu takoder u Somboru. Sljede-
Ce tri godine bio je voden kao »visak«, »nerasporeden i
»na raspolaganju«.

Kulturni i politiCki djelatnik hrvatske nacionalne ma-

Do 2008. bio je profesionalni karate trener, kada po-
staje ravnatelj NIU Hrvatska rijecC. Tu je duznost obnasao
dva mandata, od 2008. do 2016. godine.

Od 2006. u DSHV-u radi na organizacijskom jacanju,
pisanju programa i opcih akata stranke te s mladima,
pomazuci im u ponovnom osnivanju Mladezi DSHV-a. U
StaniSi¢u, iz kojega je 1990-ih protjerano 65% Hrvata,
osnovao je Mjesnu organizaciju DSHV-a 2008. te Hrvat-
sko kulturno drustvo Vladimir Nazor 2009. godine, Giji je
i predsjednik.

Kao ravnatelj Hrvatske rije¢i pokrenuo je 2009. na Ra-
dio Somboru tjednu jednosatnu emisiju na hrvatskom
jeziku Kronika tjedna (od pocetka 2010. Hrvatska rijec,
a od polovice iste godine Glas Hrvata). Nakon ukidanja
RTV-urednistva u NIU Hrvatska rije¢, njezinu je produkci-
ju (od pocetka 2012. u trajanju od sat i pol, a od rujna iste
godine dvosatna) preuzeo HKD Vladimir Nazor iz Sta-
niSica. U emisiji je sudjelovao i kao novinar. Povremeno
je objavljivao tekstove u Hrvatskoj rijecii Glasu ravnice.

Karate trenira od 1976. godine. Nositelj je crnog pojasa
2. dan. Natjecao se za Karate klub Studentski grad iz Be-
ograda i imao status vrhunskog sportasa saveznog ran-
ga. Osvoijio je brojne medalje: bron¢ane na studentskim
prvenstvima Beograda i Srbije u borbama 1979., 1980. i
1982.-1984.; srebrne medalje na prvenstvima Beograda
i Srbije u pojedinacnoj i ekipnoj konkurenciji 1982.-1984.;
te bron¢ane medalje u ekipnoj konkurenciji na prvenstvi-
ma SFRJ 1980. i 1981.

Natjecao se u borbama u srednjoj i polute$koj katego-
riji u pojedinacnoj konkurenciji te u apsolutnoj kategoriji
ekipno. U Prvoj saveznoj karate-ligi natjecao se od 1981.
do 1985. za KK Studentski grad iz Beograda.

Od 1986. bio je trener i natjecatelj KK Dusan Stani¢kov
iz Sombora, gdje je potkraj 1992. osnovao KK Ipon, u
kojem je do danas bio trener i predsjednik. Njegovi su
natjecatelji osvajali medalje u katama i borbama na pr-
venstvima Vojvodine, Srbije i SR Jugoslavije — od pionira
do seniora.

Bio je i uzgajivac te izlaga€ Sarplaninaca, pobjednik
Drzavnog prvenstva 1998. sa zenkicom Atina Vujanska.
Deset pasa iz njegova uzgoja bili su nacionalni, a dva
medunarodni prvaci.

Pokopan je u utorak, 7. listopada, na katolickom gro-
blju u Stanisicu.
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Josip Bako, v. d. ravnatelja Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata

Djelovati integrativho
u okviru hrvatske kulturne

scene u Srbiji

Vizija Zavoda je razvoj kroz evolutivne procese i prilagodavanje vremenu u ko-
jem Zivimo * Sada smo vrlo dobro ekipirani, te ¢emo mocéi s novim kadrovima
bolje pokriti odredena podrucja koja do sada nisu bila dovoljno istrazena * Osla-
njamo se na iskustva onih koji su postavili temelje rada ustanove i Zelimo kao
novi narastaj dati novu kvalitetu * Znacajan projekt je istraZivanje nematerijalne
kulturne bastine, a zapoceto je i istraZivanje materijalne kulturne bastine

Intervju vodila: Jasminka Duli¢

vojvodanskih Hrvata, a viSse od pola godine proslo

je od njegovog imenovanja za ravnatelja prve i za
sada jedine profesionalne ustanove Hrvata u Vojvodini u
podrudju kulture. S njim smo razgovarali o svim aspektima
rada Zavoda, postojec¢im i koji su u planu, buduci da je
radio razli¢ite poslove u ovoj ustanovi, od administrativno-
poslovnih i pravnih kao tajnik, do sudjelovanja u program-
skim i projektnim aktivhostima Zavoda, a od oZujka ove
godine imenovan je za v. d. ravnatelja ove ustanove.

Bako smatra kako je biti ravnatelj duznost a ne pozicija
»nesto Sto je priviemeno bez obzira je li v. d. ili redovan
mandat«. »Dok traje to privremeno trudim se raditi naj-
bolje to znam, nastojat cemo da Zavod ostane srediSnja
ustanova hrvatske zajednice u domeni kulture otvorena za
sve, apoliti¢na i stru¢na«, kaze. IstiCe da ¢e razvoj Zavoda
dok on bude mogao utjecati na to »biti jedan evolutivni
proces« gdje ¢e zadrzati i unaprijediti sadrzaje koje imaju
i osvojiti neka nova podrucja koja do sada nisu bila unutar
funkcioniranja Zavoda. »Pri tome se oslanjamo na isku-
stva onih koji su postavili temelje rada ustanove i zelimo
kao novi naraStaj dati novu kvalitetu, a uz to se oslanjamo i
na brojne postojece suradnike i Sirimo suradniCku mrezug,
kaze Bako.

» U Zavodu za kulturu vojvodanskih Hrvata radite
sada veé devet godina. Sto Vas je opredijelilo za rad u
podrucju kulture?

Kulturni kontekst iz kojeg ja dolazim je ruralni prostor
Durdina u kojem sam odrastao i u kojem cijeli Zivot Zivim.

J osip Bako devet godina radi u Zavodu za kulturu
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Kulturoloski je na mene najviSe utjecalo $to sam tijesno
bio povezan s Crkvom od malih nogu i s jednom vrlo zna-
¢ajnom osobom i za hrvatsku zajednicu, iako ja to tada
nisam znao i jo$ uvijek saznajem, a to je bio Zupnik u
Durdinu Lazar Ivan Krmpoti¢, jedna sveobuhvatna i vrlo
zanimljiva osobnost. Od svoje sedme godine pa sve do
njegove smrti 2006. uvijek smo suradivali, bio je kucni
prijatelj mojih roditelja i to je ostavilo zna¢ajnog traga na
mene. Recimo, €esto je govorio o zna¢aju obrazovanja na
hrvatskom jeziku. Tu ljubav koju je Krmpoti¢ gajio prema
hrvatskom narodu i kulturi Sirio je i na ljude koji su bilo
oko njega i u tom pedagoskom smislu vrlo je afirmativno
utjecao na sve nas koji smo bili blizu. Sto se tiée formalnog
obrazovanja, nakon zavrSene osnhovne $kole u Burdinu
zavrsio sam drustveno-jezi¢ni smjer u Gimnaziji Svetozar
Markovi¢ u Subotici, a nakon toga sam upisao Ekonomski
fakultet u Subotici gdje sam stekao zvanje master eko-
nomista. Jedan semestar pohadao sam u Belgiji na en-
gleskom jeziku koji solidno govorim. Nakon diplomiranja
Sest sam godina radio u privathnom sektoru na poslovima
prodaje, komercijale, odnosa s kupcima i u bankarskom
sektoru. U to vrijeme nisam oc€ekivao da ¢u raditi u jav-
nom sektoru jer se smatralo kako to nije izazovno polje za
jednu mladu osobu. Spletom zivotnih okolnosti zaposlio
sam se u ZKVH-u na Svi svete, 1. studenoga 2016. godi-
ne kao tajnik zbog toga Sto je moja prethodnica na mjestu
tajnice Ljiljana Duli¢ Mesaros na zalost rano preminula
zbog bolesti. Evo ve¢ punih devet godina sam u Zavodu,
a posljednja promjena dogodila se kada sam, nakon §to
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je prethodna ravnateljica Katarina Celikovié oti§la u mi-
rovinu, imenovan 5. oZujka 2025. za v. d. ravnatelja. Sma-
tram kako mi je iskustvo iz privatnog sektora hilo veoma
znacajno i za rad u Zavodu zbog postizanja efikasnosti,
orijentacije na rezultate i naviknutost na rad pod pritiskom.

» Kakva je bila situacija u Zavodu kada ste dosli ra-
diti, a kakva je danas? Sto se sve izmijenilo — kadrovi,
projekti...

Izmijenilo se puno toga, prije svega u kadrovskom smi-
slu. Od osnutka Zavoda 2008. godine pa sve do pocetka
2023. jedina kadrovska promjena u Zavodu sam bio ja.
Radile su prije toga tri iskusne osobe, prvi ravnatelj Tomi-
slav Zigmanov, Katarina Celikovi¢ i Ljiljana Duli¢ Mesa-
ro$. Postavljeni su dobri temelji funkcioniranja ustanove, a
uradeni su veliki poslovi u odnosu na broj zaposlenih. Za-
vod je bio specifi¢an po tome $to je bilo samo troje uposle-
nih od osnutka a Sto znaci da samo jedna osoba pokriva
kompletno funkcioniranje jedne profesionalne pokrajinske
ustanove u financijskom, pravnom i administrativnom se-
gmentu, ali me je to i osposobilo da proSirim neka svoja
znanja. U meduvremenu sam polozio i drzavni strucni ispit
i vremenom kada sam usvojio sve ono Sto je hilo jezgra
mojih poslova, zbog toga Sto sam osoba zainteresirana i
za kulturu, drustvene i politicke procese opcenito, i budu-
¢i da nas je bilo samo troje pa smo pokrivali jedni druge,
onda sam se sve viSe ukljucivao u programske stvari pa
sam ne samo administrirao web portal Zavoda nego sam
ga i urednicki oblikovao a nakon nekoliko godina predlozio
sam da se uradi nova web stranica. Tako sam sudjelovao

od idejnog rjeSenja pa do kompletne realizacije u tome.
Uklju€ivao sam se zatim u razli€ite vrste vodenja projekata
skupa s kolegicom Celikovié, koja je radila programski a ja
administrativni i financijski dio. Tako da su svi projekti $to
je Zavod radio prosli kroz moje ruke, pisao sam ih, pravdao
i bio visoko uklju€en u programsku djelatnost Zavoda. Na-
kon toga je doSla topoteka pa sam se i u to ukljucio, ali ne
samo u administriranje ve¢ i u operativni rad, te sam iSao
na teren, istrazivao, pri¢ao s ljudima, snimao... Nekako su
se godine nanizale i rade¢i u Zavodu stekao sam dubin-
ski uvid u stanje hrvatske kulture, prije svega amaterske
na terenu a razgovarajuci i putujuci stekao sam i poznan-
stva s osobama i upoznao rad institucija s kojima Zavod
ima suradnju. lako nas je dugo vrileme bilo samo troje,
to je bilo razdoblje kadrovske stabilnosti i uhodanog rada.
Nakon odlaska prvoga ravnatelja Tomislava Zigmanova i
imenovanja Katarine Celikovié za ravnateljicu otvorio se
prostor za upo$ljavanje nove osobe, a od kraja 2023. i po-
Cetkom 2024. jo$ dvoje kolega pocelo je raditi u Zavodu,
tako da sada u programskom podrucju rade tri osobe —
profesorica komparativne knjizevnosti Klara Duli¢ Sev-
€i¢, etnologinja Senka Davc€ik i povjesni¢ar umjetnosti
Branimir Kopilovi¢. A nakon moga imenovanja za v. d.
ravnatelja imamo i novu administrativho-poslovnu tajnicu,
ekonomisticu Kristinu Mamuzi¢. Imamo i brojnu mrezu
suradnika, Sto stalnih $to povremenih. BivSa ravnateljica
ostala je kao stalna suradnica $to smatram jako vaznim
kako bismo osigurali kontinuitet u ustanovi i postigli spoj
iskustva i energije mladosti. Sada smo vrlo dobro ekipira-
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ni, te ¢emo moci s novim kadrovima bolje pokriti odredena
podrudja koja do sada nisu bila dovoljno istrazena. Imali
smo odredene ishode i na infrastrukturnom planu. Imali
smo 2023. godine proSirenje sluzbenih prostorija za jedan
novi ured $to je omogudilo proSirenje i uredenje zavicaj-
ne knjiznice Biblioteca Croatica, uredili smo sve postojece
urede, sredili dvoriSnu fasadu, izgradili novu ogradu koja
je joS u postupku uredenja i novu kapiju s uli¢nom knijiz-
nicom, a 2024. godine zamijenjen je kompletan krov na
zgradi koju koristi Zavod, zahvaljuju¢i Hrvatskom nacio-
nalnom vijecu koje je bilo investitor.

» Kakva je Vasa vizija i planovi daljeg funkcionira-
nja ZKVH-a?

Smatram jako vaznim nastaviti s viSegodiSnjim i usta-
lienim programima. Nastojimo zadrzati postignutu visoku
razinu u svim segmentima funkcioniranja. Novi kadrovi
u Zavodu omogucit ¢e da se viSe posvetimo etnolodkim
temama i materijalnoj kulturnoj bastini. Osim nakladnicke
djelatnosti koja je do sada bila vrlo plodonosna, nastojat
¢emo osnaziti afirmaciju likovne scene, kako profesio-
nalne tako i amaterske, organiziranjem redovitih izlozZbi ili
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suradnjom u €asopisu Nova rijec, kao i stvaranjem repre-
zentativnog likovnog fundusa u Zavodu. Nastojat ¢emo biti
vidljiviji i na lokalnoj gradskoj kulturnoj sceni u Subotici,
gradu u kojem nam je sjediSte. Nastojimo proSiriti mrezu
suradnika, s naglaskom na mlade snage, a udrugama kul-
ture ponudit ¢emo edukativne sadrzaje koji ¢e unaprije-
diti njihov rad. Nastojimo pruziti jo$ vidljiviju i konkretniju
potporu najznacajnijim manifestacijama. Takoder je vazno
objedinjavati kulturnu scenu, koja je zbog velikog podrucja
na kojima zive Hrvati u Srbiji Cesto rascjepkana po subet-
nickom i geografskom principu. Nase podrucje djelova-
nja je Vojvodina, pa tako Zelimo znamenite
osobe ili umjetnike npr. iz Srijema afirmirati
i medu Sokackim i bunjevackim Hrvatima, i
obrnuto... To je sve na8a zajedni¢ka hrvatska
kulturna scena u Srbiji i vazno je djelovati in-
tegrativno. Nastojat éemo rezultate istraziva-
nja i kulturne sadrZaje ponuditi i na suvreme-
nije nacine, u formi kratkih dokumentarnih
filmova npr. Planiramo predstaviti neke se-
gmente nematerijalne kulturne bastine u ve-
¢im kulturnim centrima kao $to je Novi Sad ili
Beograd. Zelimo s Ciklusom hrvatskog filma
i¢i i u manja mjesta koja nemaju kino, tako
da je u planu nabava kvalitetnije opreme za
prikazivanje filmova. Sto se tiée naklade, u
planu su i dva vrlo znac¢ajna projekta, ali su
jo$ u fazi dogovaranja i stvaranja tima tako
da ¢e javnost biti blagovremeno informirana.
Sve spomenuto nastojat ¢emo u $to vecoj
mjeri predstaviti i u mati€énoj domovini. Dakle,
vizija Zavoda je razvoj kroz evolutivne proce-
se i prilagodavanje vremenu u kojem Zivimo.

» Koji su glavni projekti na kojima
ZKVH sada radi?

Brojni su programi koji su viSegodisnji gdje
je kontinuitet jako vazan. Nastavljamo rad na
izdavanju dva Casopisa: GodiSnjak i Nova ri-
jec. S Hrvatskom ¢itaonicom suorganiziramo
Dane hrvatske knjige i rije¢i kada dodjelju-
jemo naSe knjizevne nagrade, nastavljamo
rad na digitalizaciji knjizevne grade, redovi-
to popunjavamo topoteku Bastina Hrvata u
Srbiji... Nadalje, suorganiziramo znanstvene
skupove, redovito odrzavamo znanstvene
kolokvije u razli€¢itim mijestima, suradujemo
i organiziramo susrete s udrugama Kulture,
dajemo potporu najznacajnijim manifestaci-
jama, i to je samo dio nasih redovitih aktivnosti. Od znacaj-
nijih projekata izdvojio bih obiljeZzavanje 1.100. obljetnice
Hrvatskoga Kraljevstva u suradnji sa Srijemskom i Subo-
tiCkom biskupijom, u okviru kojega smo pripremili izloZzbu
i prateCu broSuru i spomen-ploCe kao trajni materijalni
trag, te cemo se na taj nacin navezati i na obiljeZzavanja u
Hrvatskoj jer je Hrvatski sabor ovu godinu proglasio godi-
nom obljetnice Hrvatskoga Kraljevstva. Zna¢ajan projekt
je istrazivanje nematerijaline kulturne bastine. Puno toga
je uradeno, napravljen je popis s 29 elemenata, imamo



dva izdanja Zive bastine. Sada je cilj nominacija elementa
na popis nematerijalnog kulturnog naslijeda Srbije. Pre-
dali smo nominaciju za slamarstvo i dvoglasno pjevanje
Sokica u Monostoru. Nominacija slamarstva usla je u
proceduru i tu imamo radni tim koji se po potrebi sastaje.
Zelimo pojedine elemente koji su viSe istraZeni i za koje
imamo dovoljno materijala obraditi tako da dobiju poseb-
nu monografiju. Ove smo godine izdali knjigu o bunjevac-
kim kraljicama, a sljedece je u planu knjiga o slamarstvu.
Zapoceli smo i istrazivanja materijalne kulturne bastine.
Imali smo seriju znanstvenih kolokvija, pokuSsavamo oku-
piti suradnike, formirati tim, pronaci partnere u Hrvatskoj;
radimo tematski kalendar koji je i za 2025. godinu bio a
i za 2026. ¢e biti posvecen materijalnoj kulturnoj bastini.
Izrada kalendara takoder zahtijeva prethodno istraZivanje,
Sto efektuiramo na viSe nacina, redovitim objavljivanjem
Clanaka kroz godinu za svaki mjesec, a u pripremi je i
izlozba s broSurom pod nazivom Tragovi hrvatskih kipara
u Srbiji. Radimo na obogacivanju likovnog fundusa u Za-
vodu, a paralelno radimo na tome da osiguramo uvjete za
adekvatno skladistenje umjetnickih slika, plakata i printova
velikog formata, arhivske grade. Za koji dan trebaju poceti
radovi na kona&nom uredenju ograde Zavoda, koja treba
dobiti i dodatnu funkciju. Kao $to smo prilikom obnove ka-
pije napravili uliénu knjiznicu, tako sada uredenje ograde
Zelimo iskoristiti za postavku male dvorigne galerije. Sto
se tiCe naklade, u tijeku je rad na knijizi lirike iz Bunjevacko-
Sokackih novina i Bunjevacko-Sokacke vile, te etnografski
zapisi Stevana llijevi¢a iz Boke u Banatu, $to ¢e uskoro
biti u tisku. Takoder radimo i na suorganiziranju velikog
znanstvenog skupa Sokacka ri¢, koji ée biti u studenome
u Monostoru, u suradnji s Fakultetom za odgojne i obra-
zovne znanosti iz Osijeka, HNV-om i drugim partnerima.

» Ima li poteSkoc¢a u funkcioniranju ZKVH-a?

Velikih poteSkoca u funkcioniranju ustanove, Bogu hva-
la, nema. Iz proraCunskih sredstava AP Vojvodine i sred-
stava koja dobijamo preko natje€aja, prije svega preko
SrediSnjeg drzavnog ureda za Hrvate izvan Republike
Hrvatske imamo dovoljno sredstava za redoviti rad i pro-
gramske aktivnosti. Kada su infrastrukturni projekti u pita-
nju, oni iziskuju suradnju s HNV-om koji je vlasnik zgrade
i dobijanje znacajnijih sredstava na projektima, npr. pre-
kograni¢ne suradnje. S tim u vezi je najalarmantnije sta-
nje fasade zgrade u kojoj se Zavod nalazi. Povremeno
otpadaju dijelovi fasade i neophodna je njezina temeljita
obnova, te se nadam da ¢emo u dogledno vrijeme to sani-
rati. Imamo takoder kroni¢ni nedostatak prostora za skla-
diStenje knjiga i arhivskog materijala, kao i za realiziranje
odredenih kulturnih programa. To ¢emo nastojati rijesSiti u
kontekstu stvaranja interpretacijskog centra hrvatske za-
jednice. Time ¢emo nadam se nadomjestiti i nedostatak
galerijskog prostora.

» Kakva je suradnja s ustanovama kulture u Srbiji —
gradskim, pokrajinskim, republickim?

Suradnju s kulturnim institucijama u Srbiji mogu ocije-
niti kao pozitivnu. S Gradskom knjiznicom u Subotici su-
organiziramo Dane hrvatske knjige i rijeci, njihov prostor
redovito koristimo za predstavljanje knjiga. Suradujemo s
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Gradskim muzejom u Subotici, Suvremenom galerijom.
Imali smo uspjesnu suradnju i s Gradskim muzejom u Sri-
jemskoj Mitrovici gdje smo organizirali izloZzbu u ¢ast Ro-
berta FrangesSa Mihanovica, takoder smo s ustanovama
kulture u Novom Sadu imali uspjeSne suradnicke pothvate
(KS Svilara, Egység), suradujemo s Muzejom Vojvodine u
radu na nominaciji nematerijalne kulturne bastine, s osta-
lim zavodima smo prije nekoliko godina realizirali koncert
u Srpskom narodnom pozori$tu u Novom Sadu. Napome-
nuo bih da prostor za napredak postoji prije svega u okviru
znanstvenih ustanova u Srbiji gdje nismo u potpunosti za-
dovoljni ostvarenom razinom suradnje.

» A kakva je suradnja s institucijama iz Hrvatske?

Rekao bih da je suradnja ne samo dobra nego je i kljué-
na, prije svega na znanstvenoj razini, ali svakako i na fi-
nancijskoj preko natjecaja. Imamo redovite kontakte s Mi-
nistarstvom kulture, gdje se trudimo doznaditi koje su po-
teSkoce i izazovi s kojima se suoCava hrvatska zajednica
u podrucju kulture. Isto to ¢inimo i u SrediSnjem drzavnom
uredu koji za nas ne predstavlja samo ustanovu koja pru-
Za materijalnu potporu nego predstavlja klju€an ¢imbenik
u povezivanju s tijelima vlasti i polittkama u Hrvatskoj. Ali
svakako isti€em suradnju s brojnim prethodno pobrojanim
institucijama na znanstvenoj razini. Trudimo se nametnuti
znanstvenim krugovima u Hrvatskoj, kako bismo bili pred-
met istrazivanja, da time nadomjestimo nedostatke ka-
drova i institucionalnih kapaciteta, jer ipak u Zavodu radi
samo pet osoba, na kulturnim programima tri, a kulturna i
povijesna bastina je vrlo bogata, viSestoljetna, disperzira-
na na velikom podrudju, heterogena i neistrazena. Tako
da su potrebe velike, posla je puno, i tu se oslanjamo na
struénu pomo¢ institucija i pojedinaca iz Hrvatske. Sjajan
primjer je istrazivanje Filozofskog fakulteta iz Zagreba s
praksom studenata.

» Tko Cini publiku i konzumente programa ZKVH-
a?

Konzumenti programa su vrlo heterogeni jer su i progra-
mi koje radimo vrlo razli¢iti buduéi da kultura kao podrudje
ljudskog duha ima mnostvo razli€itih izricaja. Od znanstve-
ne javnosti koja prati sadrzaje ¢asopisa koje objavljuiemo
i sudjeluje na znanstvenim skupovima, do srednjoSkolaca
koje povremeno okupljamo u programima koje radimo is-
kljugivo za njih. Cesto smo prisutni na terenu preko znan-
stvenih kolokvija gdje nham dolazi najrazli¢itija publika iz
lokalnih zajednica; kada organiziramo koncert, oCekujemo
publiku koja gaji afinitet prema glazbi. U okviru knjizevnog
salona i predstavljanja knjiga nastojimo okupiti pratite-
lie knjizevne scene i ljubitelje pisane rijeci. Predstavnike
udruga okupljamo barem jednom godiSnje na redovitim
susretima udruga kulture. Na seminare i predavanja dola-
ze zainteresirani pojedinci ovisno o temi koja se obraduje.
Na koncu, imamo vrlo dobru, informativnu i izrazito dobro
posjecenu WEB stranicu, koja osim o radu ustanove, jav-
nost informira i o kulturi hrvatske zajednice opcenito. Vrlo
smo dobro pozicionirani na Google pretrazivacu, te sam
siguran da imamo brojnu publiku koja izlazi i van okvira
hrvatske zajednice.
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Antun Rukavina, proizvoda¢ voc¢a

Od Slankamena do Bjelovara
— zivot ispisan plodovima rada

Novi Slankamen u Srijemu i s roditeljima stigao u
Hrvatsku, Antun Rukavina nije mogao ni naslutiti
da ¢e se njegov novi Zivot oblikovati upravo kroz ono $to
je ponio iz rodnog kraja — ljubav prema zemlji i voc¢arstvu.
Danas, vide od tri desetljeéa kasnije, taj mirni i skromni
Covjek, sada iz Bjelovara, stoji iza uspjeSnog obiteljskog

Kada je kao jedanaestogodisnji djeCak napustio

16 10. listopada 2025.

»lako sam kao dijete prihvatio Bjelovar
kao svoj dom, korijeni su u Srijemu.
Tamo sam prohodao, tamo su mi prve
uspomene. Nosis to cijeli Zivot, i kad mi-
slis da si zaboravio — nije nestalo, samo
je postalo dio tebe«, kaze Rukavina

poljoprivrednog gospodarstva koje godidnje daje tisuce
kilograma jabuka, prepoznatljivih po okusu, boji i postoja-
nosti. Njegova pri€a nazalost nije jedinstvena, mnogi su
napustili zbog tadasnjih ratnih okolnosti svoje domove,
ali ustrajnost ove obitelji je, iako daleko od rodnog kraja,
uspjela saCuvati ono najvaznije: vrijednost rada i obitelj-
skog zajednisStva.

Krenuti ispocetka

»Roden sam 1981. u Novom Slankamenu, a 1992.
morali smo oti¢i zbog rata. Bio sam dijete, jedva se sje-
¢am pojedinosti, ali znam da smo morali napustiti sve Sto
smo imali i krenuti ispoCetka«, pria Antun dok polako
prebire po sjecanjima.

Obitelj Rukavina, kao i mnoge druge u to vrijeme, bila
je prisiliena zamijeniti dom. Novi pocCetak pronasli su u
Kovac&evcu pokraj Bjelovara, gdje su se, kako kaze, po-
novno uhvatili onoga Sto najbolje znaju — zemlje i vo¢aka.
Roditelji su se i u Srijemu bavili vo¢arstvom i vinogradar-
stvom, a njihova ljubav prema zemlji nije bila vezana za
mjesto, nego za poziv.

»Otac je joS 1971. godine posadio prve vocke i vino-
grad u Novom Slankamenu. To je bio poCetak nase obi-
teljske tradicije koju smo nastavili i ovdje. Prenijeli smo
znanje, iskustvo i volju. Samo su se breZuljci promijenili
— sada su to bilogorski«, govori Antun.

Obiteljski voénjak

Na tim pitomim breZuljcima, izmedu Koprivni¢ko-krize-
vacke i Bjelovarsko-bilogorske Zupanije, danas se prosti-
re petnaest hektara voénjaka.

»Jabuka nam je glavna kultura, s nasada se beru zlatni
i crveni deliSes, idared, fuji, gala, jonagold, cripps pink i
granny smith. Breskve su takoder zastupljene, no, tedko
je jednako intenzivno raditi obje kulture. Jabuka je naSa
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baza i glavni izvor prihoda. Daje stabilnost i sigurnost, a
trziSte je poznaje i trazi. Kad je dobro napravi$, ne brine$
se hoces li naci kupcag, isti¢e Antun Rukavina.

S ponosom nam govori i 0 modernizaciji vo¢njaka, po-
gotovo o pogodnostima koje imaju kao stanovnici Europ-
ske unije.

»lmamo sustav navodnjavanja koji smo postavili pri-
je nekoliko godina, tu su protugradne mreze, a sad smo
aplicirali i za antifrost sustav koji bi trebao izdrzati tempe-
rature i do minus sedam. Potrebno je mnogo vode, ali to
su investicije koje znace sigurnost. Sve se radi planski,
promislieno i s mjerom. Petnaest hektara je na§ mak-
simum ako Zelimo sve sami odrzavati. To je posao koji
trazi Covjeka cijelog, ne moze$ raditi povrsno. U poslu
sudjeluje cijela obitelj — supruga vodi administraciju, a
ja sam gotovo stalno u voénjaku. Uz njih, zaposlena su
i tri radnika za stalno. Djeca su jo$ u Skoli, jedan ima
osamnaest, drugi trinaest godina. Ljeti kada su slobodni,
uvijek su uz nas. Lijepo je kad ih vidi§ kako s vremenom
po¢nu razumijevati posao, kao da se sve to nasljeduje
kroz ruke, ne kroz rijeCi«, naglaSava Rukavina.

Poljoprivreda kao na€in zivota

Obiteljsko gospodarstvo Rukavina dio je Proizvodac-
ke organizacije PZ JabukaHR, koju su osnovali lokalni
vocari.

»Nas osamnaest udruzilo se i mislim da smo bili medu
prvima u Hrvatskoj koji su to napravili. NaSe jabuke za-
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vr8avaju u trgovackim centri-
ma diliem zemlje. Sve osta-
je u Hrvatskoj, ne izvozimo
vani. To nam je i cilj — da hr-
vatsko vocée bude dostupno
nasim potroSacdima, istice
Antun.

Organizacija im omogu-
Cuje stabilan plasman, ali i
zajednitke nabave, eduka-
cije i razmjenu iskustava, Sto
malim proizvodacima puno
znaci. Osim toga, obitelj Ru-
kavina otvorila je malopro-
dajni prostor na otvorenom u
Bjelovaru Sto su kupci, Zeljni
domaceg voca, izuzetno do-
bro prihvatili te prepoznali.
Kada su Ilvan i Marica, An-
tunovi roditelji, posadili svoje
plantaZze voca, mnogi su se
ugledali na njih te krenuli
njihovim stopama. Danas,
2025. godine grad Bjelovar
i okolica mogu se pohvaliti
uspjednim vocarima zahva-
ljuju¢i upravo obitelji Rukavi-
na iz Novog Slankamena.

Antun pri¢a i o planovima — dio povrSine planira posve-
titi sadnji boZi¢nih drvaca, nordijskih jela.

»To je viSe za buduénost, mozda jednog dana moji
sinovi to razviju dalje. Za sada su to male povrSine, ali
svaka ideja koja dolazi iz obitelji ima tezinu. Poljoprivre-
da nije samo posao, nego nacin Zivota. Tko se jednom
ozbiljno uhvati zemlje, teSko se od nje odvaja«, nastavlja
Rukavina.

Veze sa zavicajem

Unato€ svemu, obitelj Rukavina nije zaboravila svoj
zavicaj.

Bela Gabric iz Subotice Margareta UrSal, objavio je HNV.

»Cestitamo uéenicima, djelatnicima i ravnateljici Ivani Biljan na
ovom velikom jubileju. Zelimo im puno uspjeha u daljnjem radu.
Zahvalni smo za svaku potporu nastavi na hrvatskom jeziku u
Srbiji, za gostoprimstvo nasih u€enika i za uspjesnu suradnju kroz
zajedniCke projekte. Ponosni smo na prijateljske veze koje nas
povezuiju i koje, iz godine u godinu, jaCaju«, rekla je Francuz.

H.R.
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»Imam strica i rodake u Novom Slankamenu. Nazalost,
zbog posla rijetko idem tamo, ali nostalgija postoji. lako
sam kao dijete prihvatio Bjelovar kao svoj dom, korijeni
su u Srijemu. Tamo sam prohodao, tamo su mi prve us-
pomene. Nosi$ to cijeli Zivot, i kad misli§ da si zaboravio
— nije nestalo, samo je postalo dio tebe«, kaze Antun.

Vocénjak Antuna Rukavine danas je simbol upornosti,
kontinuiteta i ljubavi prema zemlji. Na bilogorskim bre-
Zuljcima, gdje se zrcali svjetlo i sjena, raste dokaz da rad,
strpljenje i vjera u ono Sto radi§ donosi plodove — i na
zemlji, i u Zivotu. Njegova pri€a pokazuje da uspjeh ne
dolazi preko no¢i, nego iz dana u dan, iz koraka u korak,
iz generacije u generaciju.

Ivan USumovié

Dan vinkovacke gimnazije

ponedieljak, 6. listopada, obiljezeni su Dan Skole i 245. obljet-
nica Gimnazije Matije Antuna Reljkovica u Vinkovcima. Sve-
Canosti su nazocile i predsjednica Odbora Hrvatskog nacionalnog
vije¢a za obrazovanje NataSa Francuz te predsjednica HPD-a

il Tip | &
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Obratno od nor

koga bi normalnog Covjeka trebalo obradovati, a

napose kada je rije€ o tako vaznoj relaciji kao sto je
to izmedu Subotice i Beograda. Ovo tim viSe kada se ima
na umu da je ne tako davno na istoj relaciji prometovao
poslovni viak kojim se do odredista na jugu, odnosno sje-
veru, stizalo za nepunih dva sata pri ¢emu su se putnici
za sve to vrijeme osjecali kao u avionu: komforna sjeda-
la, diskretna glazba, ljubazne »stjuardese«... Ako je sve
proteklo u redu, od prije dva dana sli€an ugodaj imali su i
putnici koji su se na put do glavnoga grada ili do sjevera
drZzave odludili i¢i viakom.

Puétanje u promet svake nove prometne linije sva-

Ali, osim samog pustanja pruge u promet, sve drugo
daleko je od vremena kada je na Zeljezni€koj stanici u
Subotici i oko nje sve bilo normalno. Oni s pamcenjem
duzim od ¢acija ili zlatne ribice sjetit Ce se da je ista osoba
istim povodom boravila u Subotici prije godinu dana, a
kao razlog da kolovor tada ne bude otvoren navela da na
njemu nedostaju natpisi na madarskom, ujedno zabora-
vivSi da ih nema ni na hrvatskom (kao ni danas) iako mu
je ministar za ljudska i manjinska prava bio upravo iz ovo-
ga grada, i to iz redova hrvatske zajednice. U meduvre-
menu pala je nadstreSnica na kolodvoru u Novom Sadu i
od tada se izdogadalo toliko toga da su vijesti o pet nesi-
gurnih Zeljezni¢kih postaja na trasi Subotica — Beograd u
javnosti imale snagu i zna¢aj vremenske prognoze.

Putnici, za Segedin primjerice, za to su vrijeme kroz pot-
hodnik stizali do €etvrtog kolosijeka i vlastitim o€ima uvje-
ravali se u to kakva je kvaliteta izvedenih radova. Napose
u kiSne dane kada je za prolaz pothodnikom najbolje bilo
skinuti obu¢u da se ne bi smocila. Ni dizalo, kaZu svje-
doci, nije bilo nidta bolje: za suhog i sunéanog vremena
radilo je besprijekorno, ali ¢im je na njega pala koja kap
kiSe pocelo je otkazivati svoju memoriranu poslusnost.
Bez prevelike pri¢e, a kamoli objasnjenja, putnici koji idu
u Segedin odnedavno vlak ¢ekaju na prvom kolosijeku.

Nesluzbeno, »preseljienje« je uradeno iz sigurnosnih ra- -

Drugo lice Subotice hR

Zloga. | sve to javnost podnosi kao da je posve normalno:
tupo i Sutke.

Na isti nacin, kao da je upravo to normalno, odvija se
i sve ostalo $to je vezano za kolodvor u Subotici i Zelje-
zniCki promet na njemu. Putnici su se navikli na to da vo-
zne karte kupuju na blagajni nekakvog kontejnera ispred
kolodvora i da im informacije o malobrojnim dolascima
i odlascima vlakova ovise o informiranosti ili dobroj vo-
lji onoga od koga ih kupuju. Sve na kolodvoru zapravo
podsjeca na neku nadrealnu, postapokaliptinu sliku ili na
sliku opustoSenog grada iz starih dobrih vesterna: nema
razglasa s kog se €uje na koji peron vlak stize ili s kog
polazi, ili pak kasni; pogled na kolodvorsku zgra-
du budi sje¢anja na neka ranija vremena kada
je njena &ekaonica bila prepuna ljudi i njihovih
stvari, kada je imala svoj restoran, kioske, toa-
let i sve ono 8to se moze vidjeti na ZeljezniCkim
kolodvorima diliem svijeta. Osim kod nas. Umje-
sto toga, putnicima je ostavljena mogucénost da
vrijeme provode na pustom peronu, a ako viak
malo i kasni da se prije toga dobro najedu i slo-
jevito obuku, a tamo gdje i car ide pjeSice obave
na vrijeme i kod kuée. Ako malo bolje pogledate,
vidjet Cete da su Cak i satovi na peronima stali.
Valjda kao simboli¢ni svjedoci toga $to se i kako
se radi(lo).

I na koncu, najnadrealnija slika: Bozanski,
okruZen svojom i lokalnom svitom, ispred rubnog dijela
kolodvora ljudima istjeranim sa svojih radnih mjesta ili
onima hipnotiziranima Informerom i Pinkom drZi slovo o
kvaliteti uradenog, modernim vremenima i prosperitetu. A
sam, ni on niti bilo tko drugi, ne smije niti na peron niti u
zgradu. Slika bas poput one od prije osam dana u Backoj
Topoli: nogometadi Maccabija i Dinama jure tamo-vamo
na praznom stadionu, jer je publici iz sigurnosnih razloga
zabranjeno da tome svjedo€e. Umjesto toga, tu vam je
prostor ispred kolodvora na kom se isto tako moZze navija-
ti. »Aco, Srbine« i »Zivela Srbija«. Isto je.

A negdje u vlaku, kao vrhunac nadrealnog, kamere slu-
ganjskih mu medija biljeZze sjetu BoZanskog: nedostaju
mu andeli u ljudskom liku: Goran Vesié i Tomislav Momi-
rovié. Nidta zasto su tamo gdje jesu, snose li makar malo
odgovornosti za opisanu sliku Zeljezni¢kog kolodvora u
Subotici, pa duz cijele trase sve do Prokopa u Beogradu.
Istom prilikom niti rije€ o tome nedostaje li mu Sesnaest
osoba koje su 1. studenoga prosle godine u nanosekundi
izbrisane iz knjige Zivih. Niti o tome kako li se osjecaju

| njihovi najblizi kada ga gledaju i slusaju.

Z.R.!




ITR. Aktualno

Zbor gradana Tavankuta

Odlaganje opasnog otpada
u iskop s podzemnim vodama

Mjestani apelirali da nadlezne institucije hitno reagiraju, ispitaju porijeklo i sastav
odlozenog otpada, sprijece daljnje odlaganje i odlozeni otpad sklone

stopada, kako bi upozorio javnost na, kako su na-

veli, alarmantnu situaciju u svom naselju, gdje je
na lokaciji nekadasnje iskopine pijeska pocelo odlaganje
gradevinskog otpada za koji sumnjaju da je opasan po
zdravlje ljudi i okolis. U Zboru gradana sumnjaju da je
rije¢ o otpadu s lokacije nekadasnje tvornice Slavica u
kojoj se u proslosti koristio azbestni materijal, poznat kao
kancerogen i opasan. Na odlagalistu su, prema rije¢ima
mijestana, vidljivi slojevi podzemnih voda te mjestani stra-
huju da ¢e opasni materijal za nekoliko mjeseci zagaditi
tzv. prvi sloj vode koji uglavnom koriste stanovnici ovog
naselja putem busenih bunara.

Inace, otpad se odlaZze na parceli na kojoj je od 2022.
eksploatiran pijesak za potrebe izgradnje pruge Subo-
tica — Novi Sad. Okupljeni Tavankuéani apelirali su na
nadleZne institucije da hitno reagiraju, ispitaju porijeklo
i sastav odloZzenog otpada, sprijeCe daljnje odlaganje i
odloZeni otpad sklone kako bi se, kako smatraju, izbjegla
ekoloska katastrofa.

Zbor gradana Tavankuta okupio se u nedjelju, 5. li-

Ceka se reakcija nadleznih

Dubravko Bilinovi¢, jedan od okupljenih na zboru
gradana, izrazio je zabrinutost zbog, kako navodi, nele-

galnog odlaganja Suta i otpada te prisustva azbesta u
njemu.

»Samim uvidom u situaciju znamo da je ovo Sut tvor-
nice Slavica, postoje indicije i mjestimi¢ni dokazi da je
prisutan i azbest. Cinjenica da je to bivéa kemijska in-
dustrija ve¢ je sama po sebi alarmantna. Koliko znamo,
ovdje postoji dozvola za iskop, ali ne i dozvola za odla-
galiSte ovako opasnog otpada. Najveci problem je to Sto

DSHV: Ispitati sve
okolnosti slucaja

Demokratski savez Hrvata u Vojvodini objavio je na
svojoj Facebook stranici kako vijecnici te stran-
ke u Skupstini grada Subotica s velikom zabrinuto$¢u
prate informacije koje dobivaju iz Tavankuta u vezi s
nelegalnim odlaganjem opasnog gradevinskog otpa-
da.

»S obzirom da nije tajna tko, na koji nacin i koliko
ucestalo odlaze predmetni otpad, apeliramo na nad-
lezne inspekcije i institucije Grada Subotice, Autonom-
ne Pokrajine Vojvodine i Republike Srbije da hitno
ispitaju sve okolnosti ovoga slu€aja i zaustave dalje
formiranje divljeg deponija kako bi na vrijeme suzbile
potencijalnu opasnost po zdravlje i Zivot stanovnika
Tavankuta«, navodi se u objavi.




se Sut organizirano donosi, dakle ovo nije slu€ajno jer
postoji mnogo hrpa koje su kamioni ovdje ostavili. Druga
stvar, to se zatrpava u iskop gdje se mjestimi¢no vide
podzemne vode, $to znaci da ¢e taj otpad za nekoliko
mjeseci kroz podzemne vode doéi i do centra sela. Kao
§to znamo, Tavankut ima kroni¢ni problem s vodom, a
sada ako se jo$ te vode zatruju, mislim da ¢emo moci
koristiti i gore rijeCi od ekocida. Nitko ne reagira na to Sto
se dogada, kamioni ¢ak i preko dana donose, iako je to
najc¢esce u ranim jutarnjim satima. NajviSe nas zanima
odgovor institucija koje se trebaju baviti ovim pitanjima,
kako ¢e reagirati inspekcije i ostala tijela. Mi vrlo dobro
znamo kako se ovo po zakonu ne moZe raditi. Ne samo
da nas interesira kako ¢e reagirati inspekcije, ve¢ kako
Ce se rijesiti ovaj otpad, jer on ne moze ovdje ostati. Na$
veliki strah je kako Ce se istresanje
otpada nastaviti, te stoga ¢ekamo _
institucije da odrade svoj posao«, re-
kao je Dubravko Bilinovic.

Sacuvati bunarsku vodu

Marinko Franciskovié, jedan od
okupljenih na zboru gradana, ukazao
je i da je prilikom pocetka iskapanja
obec¢ano kako ¢e na tom mjestu biti
napravljeni ribnjaci i kupaliste, ali se
iz prilozenog vidi da to nije slucaj.

»Otpad koji se donosi je kancero-
gen, azbestne cijevi, salonit ploce,
ne zelimo da se to zatrpa u nasu ze-
mlju, da se pomijeSa s prvom vodom
koju svi mi koristimo. Mi smo mozda
i jedino selo koje nema vodovod, mi
koristimo bunarsku vodu. Zato nam
je toliko vazno tu vodu sacuvati. Mo-

Zemo mi kupiti vodu za pice, ali zalivat ¢emo vrt, biljke,
Zivotinje se napajaju od te vode, sve $to pojedemo imat
¢e u sebi tragove ovog zagadenja. Mi smo prisiljeni boriti
se za goli opstanak, nije ovo naSa fantazija, ovo je nesto
na ¢ega se mora obratiti paznja institucija i javnosti«, za-
klju€io je Marinko Franciskovic.

Po nesluzbenim informacijama iz sela, inspekcija je u
utorak, 7. listopada, iziSla na teren. Dan kasnije, u srije-
du, pocelo je zatrpavanje Suta, Sto je dodatna briga za
mjestane.

Kako bismo saznali viSe informacija o ovom slucaju,
obratili smo se i nadleznim inspekcijama Grada Subotice
ali do zaklju€enja tjednika (srijeda, 8. listopada, u 14 sati)
nismo dobili odgovore na naSa pitanja.

H.R.
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Divojacki vasar u Hrvatskom domu u Somboru

Kad svila zasusti

nedijelju, 5. listopada, Divojacki vasar na kome je
predstavljen katalog Bunjevacka ruva i Sokacka
nosnja i priredena modna revija starih ruva i noSnje, kao
i nove nosnje HKUD-a Vladimir Nazor.
U katalogu ¢ije su autorice Marija MaSirevi¢ i Klara
Karas Solaja, a koji je tiskan u nakladi HKUD-a Vladimir
Nazor, je 39 starih bunjevackih ruva i nonje i Sokacke

I I KUD Vladimir Nazor iz Sombora organiziralo je u
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nosnje iz Sombora, Gradine, Nenadi¢a, Bezdanskog
puta, LemesSa, Sonte, Monostora, Berega, Plavne i Vaj-
ske koje su stare 100 i viSe godina.

Bunjevacka ruva

»Isti€emo unikatnost bunjevackih ruva koja oslikavaju

modu i vrstu materijala vremena u kom su Sivena. Prilike

u kojima ¢e se ruva nositi iziskivale su odredenu

vrstu i kvalitetu materijala. Sve¢ana ruva Sivena

su od lionske svile raznih boja, lionske svile ‘na

slipe grane’, lionske svile ‘na pliSove grane’, svi-

leni francuski somot, svileni somot protkan zlat-

nim i srebrnim nitima, takozvani molovani somot,

raznih vrsta brokata, bilog Slingeraja ru¢ne izra-

de, krep-satina raznih boja i Sara, a radna ruva

Sivena su od poldelina, cica i domaceg platna. Svi

materijali su od prirodnih sirovina: svile, pamuka,

lana, kudjelje i vune. U zavisnosti od situacije

oprava je bila obogac¢ena dukatima i seferinima,

dZzegom, svilenom maramom, Cipkanim ili svile-

nim rukavicama, lepezom, maramom od arasta

s rojtama, tasnom, koznim cipelama, kazala je
jedna od autorica kataloga Klara Karas Solaja.




Sokaéka nos$nja

Nesto drugacija je Sokacka nosnja, puna kolorita, a
opet od mjesta do mjesta razli¢ita.

»KUDH Bodrog osnovano je 2001. godine s ciliem
oCuvanja, njegovanja, promocije, revitalizacije i populari-
zacije tradicijske bastine Hrvata koji Zive na prostoru Mo-
nostora. Posljednjih nekoliko godina udruga intenzivno
radi na otkupu tradicijskog ruha iz sela od fizi¢kih osoba
kako bi ovaj oblik materijalne bastine ostao u Monostoru.
Danas u okviru fundusa tradicijskog ruha KUDH Bodrog
raspolaze bogatom kolekcijom raznovrsnih i rijetkih arte-
fakata tradicijske bastine koji su ostali u selu. Medu niji-
ma jesu zlatem krila, Zenski vezeni zimski kozuh, kozni
vezeni prsluk, ubirane pregace, muska opaklija«, kazala
je predstavljajuci Sokacku nosnju predsjednica KUDH-a
Bodrog Anita Dipanov Marijanovic.

Tridesetak manekenki

Modnom pistom proSetalo je tridesetak manekenki
koje su nosile stara ruva i noSnje. Osim bunjevackih ruva
i no$nji iz Sombora i s okolnih salasa i LemeSa prikazane
su i noSnje iz Monostora, Sonte i Vajske.

Nazor je prikazao i nove noSnje koje su Sivane po uzo-
ru na stare nosnje s poCetka XX. stoljeca. U tim nosnja-
ma Nazor se predstavio ove godine na proslavi Dana
drzavnosti Hrvatske u Kraljevici, na Baranjskom becarcu
u Topolju i na 60. Vinkovackim jesenima, te noSnje i ruva
koja su posljednjih godina Sivana za bandaSice sombor-
ske DuZionice.

Divojacki vadar obi€aj je somborskih Hrvata Bunjeva-
ca koji se odrzavao na ili oko sv. Franje. Tada je u Hr-

vatskom domu odrZzavana igranka na koju su djevojke
dolazile u pratnji svojih obitelji. Mladi su ve€er provodili
u kolu, a stariji u razgovoru. Nije to bila samo igranka jer
su se na divojackom vaSaru prvi puta sreli neki pogledi,
ustreptala neka srca, rodile neke ljubavi koje su nared-
nog prolje¢a ili jeseni zavrsile brakom.

Divojacki vasar nije stalna manifestacija HKUD-a Vla-
dimir Nazor, ali se u ovoj udruzi trude ipak odrzati ovaj
obicaj. Neobi¢an naziv ovaj je obi¢aj dobio zbog prvih lju-
bavi koje su se radale upravo na ovakvim okupljanjima.
Na igrankama se, kako se to nekada znalo reci, »meldo-
valo«, odnosno biralo, gledalo. Tu su zapoc€injane prave
ljubavi koje su ponekad znale napraviti i velike probleme
svim ukuc¢anima, jer su cure znale »uskakati«, odlaziti
kod momaka prije udaje.

Z.\V.
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Hrvatske i Srbije za 2025. godinu, koji se realizira

putem Ministarstva regionalnog razvoja i fondo-
va Europske unije Republike Hrvatske, u dvije suboticke
zupe realiziran je projekt obnove zupnih dvorana.

| okviru Programa prekograni¢ne suradnje izmedu

Zupa sv. Roka

Projekt koji je zupa sv. Roka realizirala u partnerstvu
s Molitvenom zajednicom Sveta Obitelj iz Osijeka nosi
naziv OgnijiSte vjere. Vrijednost projekta je 31.965 eura, a
osim obnove zupne dvorane, gdje je izvodac radova bio
Studio White, za potrebe zupe kupljen je i novi razglas.

Zupnik Zupe sv. Roka mons. dr. Andrija Anisié, koji je

i nositelj projekta, istiCe kako je ve¢ dugo postojala potre-
ba za obnovom vjeronacune dvorane.

»Nakon posljednje obnove ona je intenzivno koristena
vise od 13 godina i bilo je potrebe za njenim dovodenjem
u red, a ovaj je projekt bila prava prilika za to. Dobili smo
sredstva za uredenje dvorane kao i za nabavku novog
razglasa, koji inace Cesto koristimo«, kaze viI€. AniSic,
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dodajuéi za koje se sve potrebe ona koristi: »Osim vje-
ronauka za ucenike od prvog do osmog razreda, ovdje
se puno toga dogada, pogotovo otkad je u zupi sjediste
Suboti¢kog oratorija i Molitvene zajednice Proroci. Ovdje
se organiziraju oratoriji i sad kako je poCela nova sezona,
osim onih subotom, predvideno je da svake srijede bude
tzv. otvoreni oratorij za djecu s kojima bi animatori orga-
nizirali neki program. Nakon mise u 18 sati, predvideno
bi bilo druzenje, razne igre i ostali kreativni programi u
dvoristu. Molitvena zajednica Proroci ovdje svakog pet-
ka, od 19 do 20,30 sati, odrzava evangelizacijsko-mo-
litvene susrete. Udruga bunjevackih Hrvata DuZijanca
koja u produzetku dvorane ima svoje prostorije, navikla
je ovdje drzati Skupstinu i vece sastanke. Takoder, bude
i raznih drugih druzenja poput
onih nakon mise u 7 i u 9 sati,
a ¢lanovima naSe zupne zajed-
nice omoguc¢ujemo proslave za
prvu pri¢est, krizmu, rodenda-
ne. Evo sad smo imali i susret
Clanova Pastoralnog vijeca,
dakle bude tu razli€itih susreta
koji se tiCu zupne i navedene
dvije zajednice koje ovdje dje-
luju«.

Za logistiku, odnosno pisa-
nje projekta zaduzeni su bili
Filip Celikovié i Vedrana Cvi-
jin, ¢lanovi Pastoralnog vije¢a
zupe sv. Roka.

Kako pojasnjava Celikovi¢,
oni su osmislili ideju, napravili
financijsku konstrukciju, a tu je

i cijela provedba projekta skupa s pravdanjem gdje se
zupnik takoder ukljuCio s dijelom koji se ti¢e biskupije.
Sto se tice samih radova, navodi:

»Buduc¢i da smo u dvorani imali problem s podom koji
je bio popucan vjerojatno zbog nekih tektonskih promje-
na, morali smo staviti suvremeniji pod. Takoder, obnovili
smo ormare, struju, uraden je kompletan moleraj te do-




dani neki ukrasni detalji na zidu, ugradili smo klima ure-
daje (inverter klimu s kojom ¢e se ustedjeti kod grijanja),
postavili sjenila na prozore«.

Osim obnove dvorane, znatan dio sredstava iz projekta
ulozen je u novi razglas.

»U biskupiji nema puno profesionalnih razglasa, a re-
dovito ih koristimo, ne samo mi kao zajednica Proroci,
vec i Suboticki oratorij. Koristi se na nasim priredbama u
Zupi, na mnogim dogadanjima koja
organiziramo i na Bunari¢u i na ve-
likim duhovnim obnovama. Naime,
osim petkom, zajednica Proroci
organizira nekoliko puta godisnje
neke vece programe za koje smo
morali unajmljivati razglas, a za-
hvaljuju¢i vlastitom, ustedjet ¢emo
ne mala sredstva. Imali smo ozvu-
Cenje staro vise od 15 godina, Sto
je bila donacija iz Amerike, ono je
dotrajalo i bilo je vrijeme da obno-
vimo opremu, tako da sad imamo
dva seta razglasa koji su nam ko-
risni jer se kre¢éemo u viSe Zupag,
istice Filip Celikovié.

Zupa Uskrsnuée Isusovo

U sklopu projekta »Jacanje infra-
strukturnih kapaciteta Zupe Uskrsnuée Isusovo (Subo-
tica) i Opcine JakSi¢« u spomenutoj je subotiCkoj zupi
obnovljena zupna dvorana. Vrijednost projekta je 28.115
eura, a izvodac€ radova firma SZR ZRG.

Zupnik Zupe Uskrsnuée Isusovo vI&. Vinko Cvijin o ra-
dovima i vaznosti obnove kaze:

»Dvorana je imala jednu kompletnu rekonstrukciju. Ob-
novljena je sto se ti€e krova, pvc stolarije, plafona, uve-
dena je nova elektrifikacija, zidovi su nanovo gletovani,
postavljen je nov parket, a osvjezen je i hodnik. Smisao
obnove je unaprjedenje i modernizacija prostora, jer nam

Diljem Vojvodine H:E_

je cilj da to postane jedna multifunkcionalna dvorana, u
tom smislu i multimedijalna. Naime, u njoj se odrzavaju
zupne kateheze za sve razrede osnovne Skole, potom
Susret mladih, evo sad c¢e biti iz cijeloga grada, u njoj
Neokatekumenski put ima svoje kateheze i subotnje li-
turgije sa svete mise, odrzavaju se i oratoriji. Dvorana
nam je prijeko potrebna za rad jer Zupa ima puno djece
i mladih«.

Kako dodaje, u ovim su radovima sudjelovali i zupljani
— netko je pomogao da se kupe lusteri, netko je napravio
kriz za dvoranu, a bilo ih je koji su pomogli u spremanju.

Dvorana zupe Uskrsnuce Isusovo sagradena je, tj. bla-
goslovljena 1996. godine.

»Kada sam dosao ovdje 2022., obnovili smo dio pvc
stolarije i okreili je iznutra. Ovo sada je bila prva velika
obnova i u narednih 10-15 godina bit ¢e to prostor koji
odgovara standardima danasnjeg zivota, istice vi¢. Cvi-
jin.

I. Petrekanic Si¢
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znica izmedu njiva i glavnih prometnica, pa svako

ostecenje tih putova predstavlja dodatne troskove
i izgubljeno vrijeme. | dok se negdje ljudi sami organizi-
raju i popravljaju putove, drugdje se oslanjaju na pomoc¢
mjesne zajednice i grada. U razgovoru s poljoprivredni-
cima iz Subotice doznali smo s kakvim se problemima
suoCavaju, kakva rjeSenja predlazu te koliko im znace
dosadasnje investicije u ovu infrastrukturu.

Q tarski putovi za poljoprivrednike su klju¢na pove-

Bikovacki atar

Razgovarali smo s Markom Tikvickim s Bikova Cije je
gospodarstvo u tom selu nadomak Subotice. Rekao je
kako se poljoprivrednici iz tog sela svakog prolje¢a sami
organiziraju i popravljaju atarske putove, prvenstveno
one kojima najvise prolaze i koji su najviSe osteceni.

»Obi¢no se okupi 10 do 15 traktora i tada se angaZira
nekoliko plugova, tanjiraa, para¢a, a ja sam najcesce
na valjcima. Na taj nacin uspijemo rijesiti vecinu kriticnih
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dionica. U selu postoje putovi koji su nasipani tucanikom.
Medutim, kada se jednom naspu, svake godine potrebno
je dovesti barem jedan kamion tucanika kako bi se zakr-
pale rupe koje nastaju zbog vremenskih prilika. Problem
je Sto, kada se naspe tucanik, mi poslije toga ne mozemo
vide nista raditi — ne mozemo ravnati, samo ga se mora
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redovno dosipati. Ponekad od mjesne zajednice dobije-
mo i naftu, ali to nije esto. Zbog toga su nasi bikovacki
atarski putovi relativno dobri, jer ih sami odrzavamo, a i
suSe doprinose tome da se manje stvaraju rupe. Moje
misljenje je da bi za poCetak trebalo urediti Bikovacki put,
jer je kamionski promet ondje izrazito pojatan zbog regi-
onalnog deponija. Iskreno, tim putom vie ni ne idem, jer
je u katastrofalnom stanju. Sto se ti¢e atarskih putova,
moj prijedlog je da, ako ve¢ ne Zelimo nanositi blato na
asfaltirane ceste, onda bi na svaki atarski put 500 metara
prije asfalta trebalo napraviti asfalt ili nasuti tucanikom.
Tada bi se blato istreslo prije i ne bi zavrsilo na putu. Sto
se ti¢e cementne stabilizacije, iskreno, moje iskustvo nije
pozitivno. Primjer je Ganjo Sor izmedu Kelebije i Srpskog
Sora, gdje su se nakon par godina pojavile duboke udar-
ne rupe koje ozbiljno osteéuju gume i felne na vozilimax,
rekao je Marko Tikvicki.

Verusi¢ — Mala Bosna

Svoje iskustvo i misljenje s
nama je podijelio i Nikola Ga-
bri¢ s Hrvatskog Majura, Cija je
zemlja uglavnom izmedu Veru$i-
¢a i Male Bosne.

»Sto se tite puta s tucanikom
koji spaja Beogradsku i Sombor-
sku cestu, on je podijeljen u tri
etape. Jedan dio, od Beogradske
ceste do Sivackog puta, obnov-
lien je ovog proljeca i taj dio je u
dobrom stanju. Od Sivackog do
Pacirskog puta stanje je osred-
nje, dok je dionica od Pacirskog
do Male Bosne u loSem stanju.
Ukupna duzina puta je oko pet
kilometara i zato se sve ne moze
odraditi odjednom, nego se po-
pravija etapno, $to se vidi i po
kvaliteti puta«, govori nam Nikola
Gabric.

IstiCe kako se remont atarskih putova radi tek kada se
izvrSi pritisak, i to uglavnhom preko mjesne zajednice —
samoinicijativne popravke se jo$ nisu dogodile.

»Sto se tie cementne stabilizacije, moje misljenje je
da to nije rjeSenje. Dok traje, dobro je, ali kada se pocne
kvariti, nastaju duboke udarne rupe i onda je situacija ka-



tastrofalna. Primjer za to je put kod MirgeSa, gdje je ce-
mentna stabilizacija radena prije pet godina, a do danas
nije popravljana. Put je sada u jako loSem stanju i teSko
ga je popraviti, dok se kod tucanika jednostavno naspe
novi sloj. Na atarskim putovima koje koristimo vecina je
nasuta tucanikom, ali ima i onih koji su samo zemljani.
Njih odrzavamo sami, u vlastitoj reZiji. Dogovorimo se
nas nekoliko i obavimo radove. U posljednje tri godine
popravljamo ih jednom godi$nje — tko najviSe koristi put,
taj se i ukljudi, iako ima i onih koji ne sudjeluju. Radovi se
uglavnom izvode plugom i tanjiraom — prvo se uzbaci
plugom gdje je nisko, zatim ide tanjiraa, a ako ima va-
ljak, koristi se i za sabijanje zemlje. Ako je put u solidnom
stanju, dovoljno je samo proéi tanjiraom i poravnati ga.
Trenutno mogu reci da su putovi u relativno dobrom sta-
nju — nije idealno, ali bolje nego $to je znalo biti ranije«,
zaklju€uje Nikola Gabrié.

Tavankutski atar

U Tavankutu i dalje postoji priliCan broj atarskih puto-
va Koji nisu uredeni, a donedavno su bili i jako oSteceni,
ponajvie zbog koristenja u kidnim razdobljima kada po-
ljoprivrednici moraju prolaziti njima. Ipak, kako nas sugo-
vornik Tome Vojnié Mijatov naglasava, u posljednjih de-
setak godina napravljen je zna¢ajan pomak zahvaljujuci
Gradu Subotici koji je uvazio njihove molbe.

»lzgraden je vedi broj putova, premda jo$ uvijek ostaje
potreba za uredenjem onih najfrekventnijih. Primjerice,
prije desetak godina uraden je Mali tavankutski put od
dionice Skenderevo — MiSic¢evo do Zitnickog atara. Tako-
der, zavrSen je Becar atar od mirgeSke stanice do Som-
borske ceste. Trenutno se radi put kroz Kurijadov atar
koji povezuje Gornji Dikanovac sa Somborskom cestom
—rije€ je o vrlo vaznoj prometnici jer povezuje veliko ze-
mljiSno podrucje. Na tom potezu primijenjena je cemen-
tna stabilizacija, a na nju ¢e doci tucanik. ProSle godi-
ne uradena je i vazna dionica od Gornjeg Tavankuta do

Tema hR

asfalta koji vodi od Bajmaka prema grani¢nom prijelazu
Bacsalmas. Taj je put iznimno prometan, posebice za po-
ljoprivrednike koji rade u bajmackom ataru. Takoder, na-
pravljen je put od ZeljezniCke stanice Skenderevo — Mi-
Si¢evo, ali on je trenutno u lodem stanju zbog oStecenih
doljaca. Dobio sam obecanja da ¢e i taj dio biti saniran,
govori nam Vojni¢ Mijatov.

Kaze kako je dio puta od Kaponje prema Malom tavan-
kutskom putu takoder zapocet, ali je uradena samo po-
lovica. Ostatak je u planu i nadaju se da ¢ée biti zavrSen.
Mali tavankutski put, duZine oko 15 kilometara, uraden je
cementnom stabilizacijom i u solidnom je stanju, iako veé
ima nekoliko oStecenja koja su u planu da se poprave.

»Sve u svemu, glavne prometne Zile Tavankuta su ili
ve¢ uradene ili u fazi planiranja, Sto poljoprivrednicima i
te kako znac€i — brzi je i sigurniji odlazak na njive, manje
je troSenja goriva, a i habanja strojeva. Naravno, postoje
i problemi. Cementna stabilizacija ljeti stvara veliku pra-
8inu, a bududi da je dio neasfaltiranih ulica u selu uraden
istom tom tehnikom, ta prasina smeta mjeStanima jer
moraju zatvarati prozore ili sklanjati rublje s dvorista kada
netko prolazi. Boljim se pokazao materijal dobiven skida-
njem starog asfalta, tzv. strugani asfalt — on u sebi ima
katran, ne prasi se toliko, pa bi ga trebalo ¢eS¢e koristiti
prilikom pokrivanja manjih ulica unutar sela, a cementnu
stabilizaciju ostaviti za atar. Sto se ti¢e same izvedbe ra-
dova, problem je Sto izvodaci €esto ne pripreme podlogu
kako treba. Doljace, tj. udubljenja, ostaju neizdignuta, pa
se tu zadrZava voda i ubrzano uniStava put. Primjeri iz
Male Bosne i Tavankuta pokazuju da, kada se doljaCe
unaprijed naspu zemljom ili materijalom, put traje znatno
dulje i ne osteCuje se ni nakon velikih kiSa. lako za to
postoje moéni strojevi kojima bi se taj posao mogao oba-
viti u par sati, izvodadi to €esto preskacu, a upravo je to
klju¢ da putovi ostanu trajni i kvalitetni«, zaklju€uje Tome
Vojni¢ Mijatov.

Ivan USumovié
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Deset naslova za nagradu
Emerik Pavié

SUBOTICA - Povjerenstvo Zavoda za kulturu vojvo-
danskih Hrvata za izbor najbolje knjige u 2024. godini,
koja ¢e dobiti nagradu koja nosi ime srediSnje osobe hr-
vatske knjizevnosti, znanosti i publicistike iz XVIII. stolje-
¢a Emerika Pavi¢a, u sastavu Mirjana Crnkovié, ma-
gistra edukacije filozofije i magistra edukacije hrvatskog
jezika i knjizevnosti, predsjednica, te Clanovi Dalibor
Mergel, dipl. etnolog-antropolog i Davor Basi¢ Palko-
Vi€, urednik kulture u tjedniku Hrvatska rijec¢, odlucilo je
da od 42 naslova u uzi izbor za najbolju knjigu objavlje-
nu tijekom 2024. godine Hrvata u Vojvodini uvrstiti njih
deset. Popis naslova dostupan je na internetskoj stranici
ZKVH-a: www.zkvh.org.rs.

Nagrada Emerik Pavi¢ za najbolju knjigu 2024. godine
bit ¢e sve€ano uru€ena u listopadu u okviru knjizevne
manifestacije Dani hrvatske knjige i rijeci.

Mlinko i Bastovanovic¢
na festivalu Femili

NOVI PAZAR - Nevena Mlinko i Darko Bastovano-
vi¢ sudjelovali su na 10. Festivalu manjinske literature
Femili u Novom Pazaru, koji okuplja knjiZzevnike iz razlici-
tih nacionalnih zajednica u Srbiji i regiji.

Foto: Gradska biblioteka Dositej Obradovi¢

Pjesnikinja Nevena Mlinko predstavila je svoje stvara-
lastvo na hrvatskom jeziku i bunjevackom dijalektu. Kao
suradnik Zavoda za kulturu vojvodanskih Hrvata, Darko
Bastovanovi¢ sudjelovao je na okruglom stolu »Razlic¢ito
zborimo da bismo se razumijeli te govorio o hrvatskoj
knjizevnoj i kulturnoj sceni u Vojvodini.

Festival Femili organiziraju Narodna biblioteka Dositej
Obradovi¢ iz Novog Pazara i Akademska inicijativa Fo-
rum 10, a uz podrSku Grada Novog Pazara i Ministarstva
kulture.

Kultura vijesti I;R

Sidani u Tovarniku

TOVARNIK - Proteklog vikenda, 3. i 4. listopada, u Tovar-
niku je odrzan XIX. Tovarnicki jesenski festival. U kulturno-
umjetnigkom programu predstavio se i HKD Sid iz Sida, koji
se uvijek rado odaziva pozivu na ovu manifestaciju. Dvo-
dnevno dogadanje okupilo je veliki broj posjetitelja koji su
mogli uzivati u smotri narodnih obi¢aja i kulturno-umijetnic-

kih drustava, izlozbi vina, rakije, meda i domacih proizvoda,
glazbenom programu te tradicionalnoj slavonskoj kuhinji.
Najzanimljiviji dio programa bile su bundeve i tikve. Ove go-
dine najtezom bundevom (809 kg) proglasena je ona koju
je uzgojio Ivica Ribari¢ iz Kozarca, dok je najduzu tikvu,
dugu 294 cm uzgojio Goran Lazi¢ iz Kikinde.

Festivalu je nazocCio elektor HNV-a i upravitelj Fonda-
cije Antun Gustav Matos iz Beograda Marin Piukovié.

Slamarke u Indiji

INBIJA - Slamarke HKPD-a Matija Gubec iz Tavankuta
sudjelovale su na XVI. Sajmu stvaralastva seoskih Zzena Voj-
vodine, koji je odrzan u Indiji. Na sajmu se okupilo ¢ak 200
udruga, a one su bile predstavnice svoga kraja i dio raznoli-
kosti tradicije, rada i stvaralastva Zzena iz cijele Vojvodine.

Kolokvij o Misi Brajcu

STARCEVO - Zavod za kulturu vojvodanskih Hrvata
prireduje znanstveni kolokvij posveéen Misi Brajcu, po-
liti€aru i kulturnom djelatniku banatskih Hrvata prigopdom
125. obljetnice njegovog rodenja. Kolokvij ¢e biti odrzan
u utorak, 14. listopada, u prostorijama Galerije Boem pri
Domu kulture u Star€evu (Pancevacki put), s poCetkom u
18 sati. Predavac je Dalibor Mergel, etnolog.

Miso Brajac (1900. — 1990.) prozivio je za svog dugog Zivota
nekoliko monarhija i sistema vlasti, medutim, i pod pritiscima
i kuSnjama ostao je dosliedan svojim politickim uvjerenjima i
demokratskim principima. Razvio je sa svojim suradnicima u
svom kraju (Pancevo i okalica) Zivu politicku aktivnost. Osno-
vao je organizaciju Hrvatske seljaCke stranke i Seljacku slogu,
stupove seljatke demokracije u ovim krajevima. Njihov dom
bio je otvoren za sve ljude demokratskih i humanistickih uvje-
renja, bez obzira na jezik, podrijetlo i vjeroispovijest.

10. listopada 2025. 29



I;R Kultura

Likovna kolonija Panon Subotica

Bastina na platnima

kloga vikenda u restoranu Roadside na Pali¢u, u

organizaciji domac¢e HLU CroArt. Uz slikare Cro-
Arta sudjelovalo je i sedam gostujuc¢ih autora — ¢lanovi
udruge Bel-Art iz BeliS¢a kao i samostalni umjetnici iz
Srbije i Hrvatske. Tema kolonije bila je bastina voj-
vodanskih Hrvata.

Povjesniar umjetnosti Branimir Kopilovi¢ pri-
godom zatvaranja kolonije osvrnuo se na nastale
radove.

»Drago mi je Sto ove godine imamo doista ra-
znovrsne motive i zanimljive radove, drago mi je
da imamo i nove ¢lanice a ¢ini mi se da ove godine
imamo dominaciju ljubiCaste boje Sto nije tako Ce-
sto i razliCite tehnike Sto Cini doprinos ovoj koloniji,
a o ¢emu cCe biti rijeci i u katalogu koji ¢e biti izra-
den«, kazao je Kopilovic.

Predsjednica udruge CroArt i slikarica Nela Hor-
vat, zatvarajuci koloniju najavila je da ¢e izlozba s
nastalim radovima biti priredena po¢etkom adven-
ta na Otvorenom sveuciliStu u Subotici.

»Ovo je jedan od vaznijih projekata nase udru-
ge, projekt koji se zove ‘panonska pri¢a’ u kojem
sudjeluju i €lanovi udruge Bel-Art i koji traje niz go-
dina na obostrano zadovoljstvo. Svake godine mi
idemo kod njih, oni dolaze kod nas i tu ostavljamo
svoje radove i uprili¢imo izloZzbu uz odgovarajuci
prateéi katalog. Ove godine s nama su i gosti iz Sida. To
je udruga s kojom od samih pocetaka suradujemo i udru-
ga koja je na inicijativu CroArta krenula u organizaciju
svoje likovne kolonije. Na koloniji Panon Subotica nasta-
lo je oko 35 uradaka jer su i €lanovi koji nisu bili prisutni

I ikovna kolonija Panon Subotica odrzana je prote-
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prilozili ili e svoje radove priloZiti do organiziranja izloz-
be«, rekla je Nela Horvat.

Dopredsjednica Bel-Arta Jadranka Berak, koja je s jo$
dvoje slikara iz te udruge sudjelovala na koloniji, rekla
je kako s posebnom paznjom njeguju suradnju s CroAr-

tom i najavila likovnu koloniju u Beli8¢u za ovaj vikend na
kojoj ¢e sudjelovati i slikari CroArta. Dopredsjednik HLU
CroArt Josip Horvat ovom prigodom urucio je gostima
darove.

J.D.
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Izlozba ilustracija Darka Vukovi¢a u Zagrebu

Slojevite vizualne metafore

je petka, 3. listopada, otvorena izlozba ilustraci-

ja Otisak misli novosadskog grafickog dizajnera
Darka Vukoviéa. U pitanju su ilustracije radene za Ca-
sopis za knjizevnost i umjetnost Nova rijec, a izlozba je
realizirana u suradnji sa Zavodom za kulturu vojvodan-
skih Hrvata iz Subotice.

IzloZbu je otvorio zamjenik ravnatelja Hrvatske matice
iselienika dr. sc. lvan Tepe$, a prigodne govore odrza-
li su ravnatelj ZKVH-a Josip Bako, stru¢ni suradnik u
ZKVH-u Branimir Kopilovi¢, te savjetnik s posebnim
poloZajem za pitanja hrvatske nacionalne manjine u Sre-
diSnjem drzavnom uredu za Hrvate izvan Republike Hr-
vatske dr. sc. Milan BoSnjak.

Prigodom otvorenja istaknuto je kako se Vukovicevi
radovi mogu promatrati kao slojevite vizualne metafore
koje pozivaju promatraa da zastane i zamisli se i dode
do vlastitog tumacenja videnog.

»Vukoviéev dizajn svojom koncepcijom pokazuje jedan
sintetizirani leksik, koji Casopisu daje njegov vizualniiden-
titet. On se ovdje temelji na estetici kontrasta i slojevito-

| 'Hrvatskoj matici iseljenika u Zagrebu pro$loga

sti, koridtenju bikromije i svojevrsnog dvodimenzionalnog
asamblaza uz, svakako meduzavisnost elemenata foto-
grafije i tipografije, dok nedostatak boje naglasava formu,
oblike i linije kontrast«, kazao je Branimir Kopilovic.

Kako je naglaseno, izlozba Otisak misli jos je jedna po-
tvrda vaznosti prezentacije hrvatskih umjetnika izvan do-
movine kao dijela ukupne hrvatske kulturne produkcije.
U tom kontekstu, posebna zahvala upucena je ZKVH-u
na dobroj suradniji, ali i podrSci u o€uvanju i promicanju
kulturnog identiteta vojvodanskih Hrvata.

Prigodom otvorenja izloZbe nastupila je Lucija Vukov,
studentica flaute rodom iz Subotice.

IzloZzba Otisak misli u prostorijama HMI na zagrebac-
kom Trgu Stjepana Radi¢a moze se pogledati do 1. pro-
sinca.

D. B. P./ Foto: HMI
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Festival tradicijskog pjevanja u Subotici

Pobjeda pjevaca iz Temerina

Prema odluci stru¢nog zirija, prvo mjesto osvojila je Muska pjevac-
ka grupa KUD-a Vuk Karadzi¢ iz Temerina, koja je ujedno dobila i
nagradu publike

kloga vikenda osmi po redu Festival tradicijskog
pjevanja, na kojem su sudjelovale pjevacke sku-
pine iz Srbije i Hrvatske.

Prema odluci stru€nog Zzirija, prvo mjesto osvoijila je
Muska pjevacka grupa KUD-a Vuk Karadzi¢ iz Temeri-
na. Drugo mjesto pripalo je MjeSovitoj pjevackoj skupini
HKC-a Bunjevacko kolo iz Subotice, a tre¢e Zenskoj pje-
vackoj skupini KUD-a Vrbje iz Vrbja.

I I KC Bunjevacko kolo iz Subotice priredilo je prote-

Specijalne nagrade

Nagradu publike dobila je MuSka pjevacka grupa
KUD-a Vuk KaradZzi¢ iz Temerina, a nagradu sudionika
MijeSovita pjevacka skupina HKC-a Bunjevacko kolo iz
Subotice.

Urucena su i Cetiri specijalna priznanja. Za najbolji prvi
muski glas nagraden je Lazar Stojanovi¢ iz temerinskog
KUD-a Vuk KaradZié, za najbolju »pogimalju« Zeljka Bu-
ri¢ iz KUD-a Vrbje dok su kao najperspektivniji nagradeni
sudionici: ZPG KUD-a Mladost 1947 i MPG KUD-a Vuk
KaradZic.

Osim navedenih skupina, na festivalu su nastupili i Pje-
vacka skupina Drumarice iz Brodskog Stupnika, Zenska
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veteranska pjevacka grupa KUD-a Svetozar Markovic iz
Novog Sada i Deveruse iz KUD-a Kolo iz Donje Bebrine.
U revijalnom dijelu nastupile su proslogodiSnje pobjedni-
ce — Zenska pjevacka skupina Sokice iz UG-a Sokacka
grana iz Osijeka.

Dijapazon razli¢itih generacija

Strucni ziri radio je u sastavu: dr. sc. Kristina Planja-
nin Simi¢ iz Novog Sada, Anna Varga i Tamara Stricki
Seg iz Subotice.

Predsjednica zirija dr. sc. Kristina Planjanin Simi¢ s
Odsjeka za etnomuzikologiju Akademije umjetnosti u No-
vom Sadu dala je kratku ocjenu ovogodi$njeg festivala.

»lzvodenije je bilo Saroliko, u razli€itim vrstama grupa,
bilo bi dobro vidjeti sudionike i iduéih godina. Sirok dija-
pazon razliCitih generacija sudionika pokazao je istraja-
vanje u tradiciji, u smislu da na mladima svijet ostaje a
da su tu starije generacije da ih podrze i pokazu kako
treba. | kad pjevanje mozda nije u svim svojim sferama
najugladenije, ili nesto fali, nekad je bitnije biti tu, pjevati i
istrajavati u vremenu. Mislim da je to najtezi zadatak sviju
nas, da ne zaboravimo tradicije iz kojih potjeCemo«, rekla
je Planjanin Simic.



Kultura ITR

Dojmovi sudionika

Voditeljica MPG-a iz temerinskog KUD-a
Vuk KaradZi¢, master etnomuzikologije Sve-
tlana Pesi¢ izrazila je zadovoljstvo uspjes-
nim nastupom njihovih pjevaca. Sto se tice
repertoara, njeguju tradicionalno pjevanje
Srba i drugih etnickih zajednica iz Srbije i re-
gije. Trude se i da budu zastupljeni razliciti
stilovi pjevanja.

»Prvi put smo na ovom festivalu i zadovolj-
ni smo jer smo osvoijili dvije nagrade. Nasa i
muska i Zenska pjevacka grupa ‘izvu¢ene’ su
iz plesnog ansambla, njihova primarna aktiv-
nost je ples. Ovdje je bilo pjevackih skupina
kojima je to primarna aktivhost. Zbog toga
nam je posebno drag ovaj uspjeh jer je poka-
zatelj da smo se na razli¢itim poljima dobro
snasli«, rekla je PeSic.

| predsjednica KUD-a Vrbje iz Brodsko-po-
savske zupanije Suzana Petrovié nije krila
zadovoljstvo postignutim festivalskim rezul-
tatom.

»Festival je odlicno organiziran, osjecal
smo se kao kod kuce. Osvoijili smo trece mje-
sto, nasa Zeljka je dobila specijalnu nagradu
za prvu ‘pocimalju’, veoma smo zadovoljni.
KUD Vrbje osnovan je 2011. i od tada djeluje
i nada pjevacka skupina. Sto se tice reperto-
ara, na domac¢em smo terenu, izvodimo pje-
sme uglavnom iz Slavonije«, kaze Petrovi¢.

Razli¢itosti kao bogatstvo

Predsjednik HKC-a Bunjevacko kolo La-
zar Cvijin istaknuo je kako je ovaj festival
znaCajan za Centar jer je pridonio razvoju
tradicijskog pjevanja kod bunjevackih Hrva-
ta, koji su prije toga bili prepoznatljivi samo
kao dobri folklorni plesaci.

»Zahvalio bih skupinama koje se prijavlju-
ju na nas$ festival, neke od njih bile su i vise
puta«, kazao je Cvijin.

Festival je otvorio predsjednik IzvrSnog od-
bora Hrvatskog nacionalnog vije¢a Marinko
Katic.

»Glasovi sudionika veceras Ce srusiti sve
barijere. Vratit ¢e nas u proSlost, ali i pokazati
put u buduénost: da nas razli€itosti obogacu-
ju«, kazao je Katic.

Pokrovitelji festivala bili su Ministarstvo
regionalnog razvoja i fondova EU Republi-
ke Hrvatske, Sredidnji drzavni ured za Hr-
vate izvan Republike Hrvatske, Pokrajinsko
tajniStvo za obrazovanje, propise, upravu i
nacionalne manjine — nacionalne zajednice,
Grad Subotica i HNV.

D.B.P.
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Duhovna obnova
u Srijemskoj Mitrovici

Na blagdan sv. Franje AsiSkog, 4. listopada u Zupnoj
crkvi i katedrali sv. Dimitrija u Srijemskoj Mitrovici odrza-
na je duhovna obnova koja je okupila vjernike Zeljne du-
bljeg susreta s Bogom i nadahnuéa u duhu ovog velikog
sveca, prenio je Tiskovni ured Srijemske biskupije.

Program je obuhvatio euharistijsko klanjanje pred Pre-
svetim, duhovni nagovor i euharistijsko slavlje s homili-

jom, koje je predvodio kancelar Srijemske biskupije i Zu-
pnik u Lacarku pre¢. Tomislav Lasi¢.

Euharistijsko klanjanje proteklo je u jednostavnom, ali
duboko molitvenom i franjevackom ozracju. Kroz biblij-
ske odlomke, Franjine misli i meditacije, zazive i tiSinu,
vjernici su bili pozvani da poput svetog Franje kleknu
pred Gospodinom, obnove svoju vjeru i oslusnu Njegov
glas. Molitva sv. Franje »Gospodine, ucini me orudem
svoga mira« odjeknula je crkvom kao zajednicki poklik i
izraz vjerniCke Zelje za mirom, jednostavnos¢u i preda-
nosS¢u Bogu. S. Jelena Damjanovié¢ otpjevala je Citavu
»Pjesmu stvorovax.

SrediSnji nagovor bio je posvecen Zivotu i poruci svetog
Franje te njihovoj aktualnosti u danasnjem svijetu, dok
je poruka bila jasna i poticajna: obnova Crkve i drustva
zapocinje obracenjem srca i spremno3cu da Krist djeluje
kroz nas, upravo ondje gdje jesmo.

Uz predvoditelja, koncelebrirao je i katedralni Zupnik
vi€. Marko Gregi¢, koji je bio na raspolaganju za sakra-
ment pomirenja tijekom klanjanja i nagovora, a posluzi-
vao je dakon vi&. Ivan Malié.

Mnogi sudionici istaknuli su kako je ovo molitveno oku-
pljanje bilo prigoda za unutarnji mir, novu snagu i osjeca;j
zajednistva.
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Ponizni ljubitelj
Bozjih stvorenja

Obred preminuca sv. Franje ili » Transitus«, $to na latin-
skom znaci »prijelaz« sve€ano je obiljeZzavanje prijelaza
iz ovozemaljskog zivota u vjecni Zivot. Tako se »Transi-
tus« sv. Franje slavi 3. listopada navecer, a i ove godine
je proslavljen kod franjevaca u Subotici.

Sam obred, ispred oltara sv. Franje, kao i svetu misu
predvodio je biskup Suboti¢ke biskupije Franjo Fazekas
u zajednistvu s ovdasnjim franjevcima i svecenicima Su-
boticke biskupije. Ovaj obred je vrijeme razmatranja, mo-
litve i duboke zahvalnosti za Zivot i nauk sv. Franje.

U prigodnoj homiliji biskup Fazekas istaknuo je kako
je sv. Franjo jedan od najvecih svetaca. Ne samo da je
nadahnjivao u svoje vrijeme, nego je daleko nadZzivio
svoje vrijeme. Postao je suvremen i u ovo nase doba.
Svetoj misi te obredu preminuca sv. Franje nazocile su i
redovnice, te uz vjernike i ¢lanovi Franjevackog svjetov-
nog reda.

Sveti Franjo preminuo je 3. listopada 1226. godine u
crkvici Gospe od Andela — Porcijunkuli kod Asiza, kao
otac triju franjevackih redova i ponizni ljubitelj Bozjih
stvorenja. Do danasnjih dana medu bracom ostalo je sje-
¢anje na Franjin prelazak sa svijeta k Ocu Nebeskom, te
ga iznova i na njegov nacin obredom obnavljaju. Nared-
ne, 2026. godine obiljezavat ¢e se 800 godina od smrti
ovoga sveca.

Osim franjevaca, u Subotickoj biskupiji djeluju i sestre
Druzbe Kcéeri Milosrda Tre¢eg samostanskog reda sv.
Franje provincije Krista Kralja.

Z.\V.

Prostenje na Sistaku (Verusiéu)

Prostenje na Sistaku (Veru$iéu), malom mjestu kraj Su-
botice, proslavljeno je 5. listopada, kada je sluzena sveta
misa u Cast svete Terezije od Djeteta Isusa. Svetu misu
predvodio je Zupnik mons. Zeljko Sipek, uz koncelebra-
ciju vl€. Miroslava Oré¢i¢a. Vjernici su ovom prigodom
zahvalili Gospodinu na darovima koje im po ovoj svetici
daje, te su molili da ih sveta Mala Terezija nauci ljubiti i



zahvaljivati jednostavno, s povjerenjem
i radoScu.

Na kraju svete mise Zupnik Sipek je
Cestitao 30. obljetnicu braka Svetlani i
Marinku Milankoviéu te je naglasio da
nam primjer sv. Terezije bude poticaj da i
u malim stvarima otkrivamo Bozju ljubav.

In memoriam
s. M. Ljiljana (Ana) Mikovié¢
30. 6. 1940. — 5. 10. 2025.

S. M. Ljiliana (Ana) Mikovi¢, re-
dovnica Druzbe sestara NaSe Gos-
pe, okrijepliena svetim Otajstvima,
preminula je u Gospodinu 5. listo-
pada u 86. godini zivota i 59. godini
redovnistva. Rodena je 30. lipnja
1940. godine u Subotici, a u samo-
stan sestara Nase Gospe primljena
je 15. rujna 1962. godine u Zagre-
bu. Prve redovnicke zavjete polozi-
la je 5. kolovoza 1966., a dozivotne
13. kolovoza 1971. godine. Sluzbu
kuharice vrSila je u svim zajednica-
ma u kojima je boravila: u Zedniku,
u ku¢i matici u Zagrebu, u Suboti-
ci (u zupi sv. Terezije Avilske i zupi
Uskrnu¢a Isusova) sve do 2023.
godine kad je zbog bolesti umirov-
liena i smjeStena u dom Vila Vesta,
gdje je i preminula.

S. Ljiljana pokopana je 8. listopa-

da na Bajskom groblju u Subotici.

Meditacija hR

Pie: dipl. theol. Ana Hodak

ijekom Zivota vjernik prolazi
I kroz razliCite situacije u kojima

moZze posvjedociti svoju vjeru i
kr§¢ansku pripadnost. Nekada su to
radosne prilike, kada, okruzeni dru-
gim vjernicima, s ponosom isti¢emo
kako smo i mi Kristovi. No, Zivimo u
sredini u kojoj ¢eS¢e nailazimo na si-
tuacije kada se bas i ne bismo Zeljel
isticati kao vjernici, kao katolici, pa tu
Cinjenicu Zelimo zadrzati u privatno-
sti. Ponekad smo toliko optereceni
time Sto smo po svojoj vjeri drukgiji
od ostatka drustva, pa je odbacu-
jemo kako bismo se bolje uklopili.
Ipak, kada dodu teske Zivotne situ-
acije, u kojima nam samo Bog moze
pomodi, onda ga se sjetimo, te moli-
mo pomo¢. A kako Krist gleda na ta
naSa vjerska lutanja i nepostojanost
u vjeri, otkriva nam Sveto pismo.

Vjerska postojanost

Pavao je pisao poslanice razli¢itim
kr§¢anskim zajednicama, kako bi ih
uévrstio u vjeri, opomenuo i pomo-
gao im da ostanu na pravom putu.
Izazovi s kojima su se susretale za-
jednice prvoga stolje¢a, koliko god
se zbog vremenske udaljenosti €ine
drukgiji nego danasniji, ipak su vrlo
sli¢ni svim onim problemima na koje
vjernici i danas nailaze. Zato moc¢ne
Pavlove rijeci, koje je uputio Timote-
ju, i danas nose jednako snaznu po-
ruku, na koju ne smijemo ostati rav-
nodusni: »Vjerodostojna je rije¢: Ako
S njime umrijesmo, s njime ¢emo i
Zivjeti. Ako ustrajemo, s njime ¢emo
i kraljevati. Ako ga zanijeCemo, i on
¢e zanijekati nas. Ako ne budemo
vjerni, on vjeran ostaje. Ta ne moze
sebe zanijekatil« (2Tim 1,11-13).

Krist je vjeran svojoj rijeci, on drZi
do onoga $to nam je obecao i $to od
nas trazi. Sva su njegova djela i rijeCi
koje nam je uputio proZeta vie€nom
ljubavlju kojom nas ljubi, radi koje je
bio spreman umrijeti na krizu. No,
ljubav treba biti obostrana, kao i vjer-

Svjedocéanstvo vjere

nost. Tako vjernik treba Zivjeti prema
Kristovoj rijedi, jer je to jedini nacin da
pokaze da mu je Gospodin vazan,
da ga ljubi. Ljubav podrazumijeva zZr-
tvu, pa se tako i mi u nekim situacija-
ma trebamo zrtvovati za Gospodina,
posvjedociti svoju pripadnost njemu
bez obzira na posljedice. Jer, tko se
za Krista Zrtvuje, ¢eka ga radost u
vje€nosti, Gospodin ¢ée ga za Zrtvu
nagraditi. Upravo s tim uvjerenjem
prvi su kr§¢ani odlazili u smrt za Kri-
sta, a Crkva ih je od samog pocet-
ka Castila kao svete. Koliko su nase
zrtve za Krista male u usporedbi sa
Zrtvama kr8¢ana Pavlova vremena,
a ipak ne Zelimo ih podnijeti. No, ako
zanijeCemo Gospodina, zanijekat ¢e
i on nas. Ali, ako ustrajemo i vjerni
ostanemo, ¢eka nas vjeCna nagra-
da. Pa zar vrijedi ugroziti vjeEnost
zbog trenutnih okolnosti, zbog toga
da se uklopimo u sredinu, zbog ne-
kih sitnih problema? Vje€nost se po-
stize upravo time da samo drukgiji od
svijeta, da Zelimo trpjeti za Isusa, da
se ne stidimo pripadnosti Crkvi, ve¢
da smo ponosni §to smo Kristovi.

Vjera ée nas spasiti

Evandelje govori ove nedjelie o
deset gubavaca, koje je Isus ozdra-
vio, ali se samo jedan, i to tudinac,
vratio zahvaliti se (usp. Lk 17,11-19).
Kad smo u potrebi i mi, poput ovih
gubavaca, molimo smilovanje, nase
molitve postaju Zarke i ustrajne. A
kada je sve dobro, jesmo li onda uz
Gospodina? Sve $to imamo, svi nasi
uspjesi, sve ono na $to smo pono-
sni i zbog &ega smo sretni, sve je
to dar od Boga. Ali, sjetimo li se za-
hvaljivati? Cak i kad je tesko, imamo
razlog zahvaliti mu, zahvaliti mu za
kriz koji nam je dao i za snagu da taj
kriz iznesemo do kraja. Zahvalnost
je odraz naSeg povjerenja. Znak je
nase ljubavi prema Spasitelju raspe-
tome i uskrslom, znak je nase vijere,
po kojoj ¢éemo biti spaseni.
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Kapelice — nadgrobni spomenici na grobljima (XXX.)

Price uklesane u kamen i
Hrvati u Gudurici danas

U obilasku sela uputno je bilo posjetiti groblje koje se nalazi na jednoj od uzvisi-
na na periferiji Gudurice. UzduZznom stazom ono je podijeljeno na sjeverni dio, u

kojem se sahranjuju mahom pravoslavni Srbi, Makedonci i Rumunji, a u gornjem
dijelu, neposredno uz i oko grobljanske katolicke kapele, Slovenci, Hrvati i Madari

ca, jedno je od Cetiri sela koja se nalaze podno

sjevernih obronaka VrSackih planina. Ima vrlo
bogatu povijest, koja je od XVIII. stolje¢a bila obiljeze-
na naseljavanjem i vrijednim vinogradarskim i vinarskim
radom doseljenih Nijemaca, koji su, doSavsi iz Lotarin-
gije, Rajnske oblasti, Thriera i Meinza znalacki koristili
prednosti padina ove banatske uzvisine za uzgoj vinove
loze. Dio te povijesti su i ovdje naseljeni Hrvati, pristigli
tijekom procesa savezne kolonizacije, koja je pocela pri-
je to€no osamdeset godina i zavrSila se najveéim svojim
dijelom do 1948. godine. Na mjesto Nijemaca dosli su u
najvecoj mjeri Slovenci, i u prvo vrijeme kolonizacije selo
je gotovo u potpunosti bilo naseljeno pripadnicima ovo-
ga naroda, $Sto je bio svojevrstan kuriozitet. Potom su, u
znacajno manjem broju, organizirano dosli i Makedonci,
pa Srbi iz Jablani¢kog okruga i, na koncu, hrvatske i srp-
ske obitelji iz Dalmacije. Je li kolonizacija nakon Slove-
naca posljedica nemogucnosti da se popune kvote koje
je za naseljavnje Banata imala Slovenija ili ne, uglavnom
1948. u prvom poslijeratnom popisu u ovom selu popisa-
no je 129 Hrvata kolonista, i to iz kotareva Trogir, Sibe-
nik, Knin i Benkovac.

Selo Gudurica u Banatu, na podrucju Grada Vrs-

Kapela obitelji Berberich

Njihovih tragova ostalo je, zbog naknadnih odlazaka
i asimilacije, jako malo i oni su vjerojatno pomijeSani s
Hrvatima koji su u vrijeme socijalisticke Jugoslavije u
malom broju dospjeli do Vr3ca i okolice, te, naravno,
ostalim stanovnicima ovog sela. U obilasku sela uputno
je bilo, stoga, posjetiti groblje koje se nalazi na jednoj
od uzvisina na periferiji Gudurice. UzduZznom stazom
ono je podijeljeno na sjeverni dio, u kojem se sahra-
njuju mahom pravoslavni Srbi, Makedonci i Rumuniji,
a u gornjem dijelu, neposredno uz i oko grobljanske
katolicke kapele, Slovenci, Hrvati i Madari. Cijeli juzni,
katolicko-njemacki dio groblja je u posebno devastiraju-
¢em obujmu unisten, a nadgrobni spomenici su sruseni
(pojedini izvori navode da se sve dogodilo sustavno i u
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Grobljanska kapela obitelji Berberich u Gudurici

kratkom vremenu tijekom 1990-ih). Grobljanska kapelica
sukladne i stroge vanjstine s klasicistiCkim elementima,
pak, na prednjoj strani oltara otkriva da su u njoj sahra-
njeni lokalni poduzetnik, vlasnik ciglane te posljednji rav-
natelj Ureda za utege i mjere Julius Berberich (1864. —
1926.), Ida Berberich (1890. — 1893.), a za Annu nema
upisane godine rodenja i smrti, te ostaje nepoznato je
li ovdje sahranjena. Osoba toga imena, udovica Anna
Berberich iz Gudurice, nalazi se u registrima osoba za




Foto: Pereti¢

Crkva sv. Ivana Krstitelja u sredistu Gudurice

koje se u vremenu poslije zavrSetka rata u njemackim
izvorima navodi da je »umrla od gladi ili na druge naci-
ne u logorima za istrebljenje i interniranje u Gudurici«.
Kapela i kripta na groblju sagradeni su 1886., od strane
udovice Susanne Nickl, da bi nakon Prvog svjetskog
rata dosli u posjed Juliusa Berbericha. Prezime ovog
ocCito dobrostoje¢eg Nijemca asocira na hrvatske kori-
jene, i jedino je slavenskoga etimoloSkog oblika koje
je bilo zastupljeno u ovom selu, no njegovu povijest i
eventualni proces germanizacije nekog od slavenskih
predaka nije lako potvrditi.

Kada su grobovi Hrvata u pitanju, potvrduje se relativ-
no mlado prisustvo Hrvata. U Gudurici sahranjene osobe
hrvatske nacionalnosti nisu umrle prije Drugog svjetskog
rata. Za razliku od Slovenaca, Ciji nadgrobni spomenici
u najvecoj mjeri sadrze epitafe na slovenskom jeziku,
grobova Hrvata i ovdje ima u malom broju uklesanih i
¢irilicnim pismom. Nema, ipak, niti jednog s ideoloSkim
obiljeZjem — stariji su bez obiljeZja bilo kojeg kolektivite-
ta, a noviji imaju uklesan »latinski« kriz. Obitelji Hrvata
koji su ovdje sahranjeni su: Severdija, Sabatus, Zivkovié,
Makarin (tri grobnice), Cengié (dvije), Turkovi¢, Katié, Vr-
bani¢, Ratkovi¢, Nenadi¢, Radoiti¢, Rogini¢ i Ropié. Cini
se jasnim da je bilo ¢estog Zenjenja za Slovenke, Mada-
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rice i Srpkinje. Na spomenicima su po dva oblika imena
Anto, te Stjepan i Luka, te po jedan Janko, Ivan, Joso,
Puro, Marijan, Vlado i Mijo. Zenska imena su: Jurka,
Milka, Ivanica, Danica, Antica, BoZica, Ana, dvije Marije,
Anica, Nikica, i Elizabeta.

Povezanost Dalmatinaca u StaniSic¢u i Gudurici?

Povijest ovoga sela i njegova »natopljenost« banat-
skim vinom Vr8ackoga vinogorja mozZe se osjetiti na go-
tovo svakom koraku. U Gudurici se nalazi i lokalni put
vina, te uspjesno radi Sest registriranih vinarija u obnov-
lienim ku¢ama, te degustacijskim dvoranama vlasnika
Srba, Makedonaca i Hrvata. Ovdje se nalaze i biskupijski
vinogradi Zrenjaninske biskupije, te se proizvodi misno
vino za cijeli Banat. Jedan od vlasnika vinograda i ljubitel]
vina je i dalmatinski Hrvat, Guduri¢anin podrijetiom Pe-
tar Lokas, diplomirani socijalni radnik koji Zivi u Vr8cu i
koji je ovoga ljeta objavio knjigu Gudurica koju volimo. O
zanimljivostima iz vremena kolonizacije on navodi:

»Svi su kolonisti vlakom stizali do posljednje Zeljeznic¢-
ke postaje, koja se tada nalazila u susjednom selu Veliko
Srediste, odakle su kamionima dovozeni do Gudurice.
Zanimljivo je to $to su se Dalmatinci, koji su veéinom bili
vinogradari, najprije doselili u selo Stanisi¢, kod Som-
bora, gdje se stanovnistvo bavilo iskljuCivo ratarstvom i
sto€arstvom. To im nikako nije odgovaralo, pa su, ¢im su
Culi da u Gudurici ima puno napustenih vinograda, svi
zajedno odludili preseliti se ovdje«.

Najvedi dio knjige posvecen je ovdadnjoj vinogradar-
skoj i vinarskoj kulturi, te doprinosu ekspanziji vinskog
turizma koja traje ve¢ dva desteljaca i doslovno je spa-
sila vinograde u ataru Gudurice od propadanja, a koji su
se nekada protezali na 970 ha. SrediSte Gudurice krasi
katoliCka crkva sv. lvana Krstitelja, sagradena 1736. go-
dine. Nakon odlaska njemackoga stanovnistva, pa sve
do prvih godina ovog stolje¢a bila je u iznimno ruSevnom
stanju, kojem su, po svoj prilici, doprinijeli stanovnici su-
sjedne Zupne kuce. No 2011., u Guduricu se iz Minche-
na nakon 42 godine vrac¢aju bracni par Julijana i Mate
Konta, u Zelji da u rodnom selu provedu svoje umirovlje-
ni¢ke dane. Tada, na njihovu inicijativu i uz pomo¢ poto-
maka nekada$njih stanovnika, zapoc€inje rekonstrukcija
vanjstine i enterijera crkve, kao i Zupne kuce. Niz opsez-
nih i zahtjevnih poslova i postupaka obnove nedavno je
zavrden, izmedu ostaloga i posveéenim zalaganjem sve-
¢enika Mihaia Gherghela. Mise u crkvi ve¢ dulje vrijeme
slavi on s malim brojem vjernika na hrvatskom jeziku.

Po posljednjem popisu u Gudurici Zivi 876 stanovnika,
te medu njima i sedmero Hrvata. U posljednjih nekoliko
desetlje¢a broj im se stalno smanjuje, dok njihovi potom-
ci najcedce Zive u Vricu te u razli€itim zemljama zapad-
ne Europe.

Marko Tucakov

Koristeni podaci: Balthasar Ehm: The Life and Times

of Kudritz; Mario Bara: Sudjelovanje Hrvata u saveznoj
kolonizaciji Vojvodine 1945. — 1948.
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Hrvatska rijec, broj 37, 10. listopada 2003.

Opasna Sutnja

Dopisnik »Hrvatske rijeCi« iz Sonte Ilvan AndraSi¢ na-
padnut je prosle subote na trznici u tom mjestu, grubo je
psovan i vrijedan na nacionalnoj osnovi, a fizi¢ki obracun
izbjegnut je zahvaljuju¢i prisebnosti samog Andrasic¢a. Co-
vjek koji je na AndrasSica nasrnuo vikao je: »Kako smijes
fotografiju moga sina objaviti na naslovnoj strani ustaskih
novina?«. U tome i jest »krivica« lvana AndraSi¢a: tjedan
dana ranije u Sonti je odrzan tradicionalni 72. po redu
»Grozde bal«, najveca i najznacajnija kulturna manifesta-
cija u ovom podunavskom selu sa 5.000 stanovnika od
kojih je 3.000 Hrvata. Ve¢ po obicaju, izabran je najljepsi
par, dvoje mladih ljudi ponijeli su titulu kneza i kneginje,
a »Hrvatska rijec« je, kako red i nalaze, njihovu prigodnu
fotografiju u Sokackoj narodnoj nosnji objavila na naslov-
nici. Niti jedne druge novine nisu toj manifestaciji, koja za
Sonc¢ane ima znacaj otprilike kao »Duzijanca« za Subo-
tiCane, ili »Duzionica« za Somborce, posvetile ozbiljniju
paznju, te da nije naSih novina, dogadaj se za Siru javnost
ne bi niti dogodio. Upravo je to i bio razlog da Skupstina
AP Vojvodine krajem proSle godine osnuje NIU »Hrvatska
rijeC«, kako bi i vojvodanski Hrvati, do tada u velikoj mjeri
medijski zapostavljeni, dobili prostor za promociju svojih
nacionalnih vrijednosti. Ako im je drzava to omogucila, va-
ljalo bi se postarati da se ta nakana i ostvari. To, dakako,
moraju prihvatiti i svi ostali, pa i oni koji jo$ uvijek Zive u
nekom svom svijetu mrznje, hajki i ratova.

(Zvonimir Perusic)

Drustveno i politicko
angaziranje mladih

U nedjelju, 5. listopada u prostorijama galerije »Dr. Vin-
ko Perci¢« u Subotici odrzana je osnivacka skupstina
Hrvatske udruge »Inicijativa Mladezi« €iji je cilj pospjesiti
suradnju u hrvatskoj zajednici, poglavito medu mladima.
Utemeljitelje »Inicijative mladezi« okupili su ciljevi koji su u
Statutu navedeni kao: pospjeSivanje tolerancije, dijaloga i
suradnje u hrvatskoj zajednici u Subotici, Vojvodini i SCG,
pospjesSivanje kontakata i suradnje izmedu pripadnika hr-
vatske nacionalne manijine i drugih gradana, pospjeSiva-
nje komunikacije pripadnika hrvatske zajednice i instituci-
ja i organizacija iz Republike Srbije, Republike Hrvatske
te institucija i organizacija iz drugih zemalja, kao i artikuli-
ranje potreba Hrvata, posebice mladezi. Kao izvrsni organ
udruge Statutom je predviden Koordinacijski tim s manda-
tom od dvije godine. Za ¢lanove Koordinacijskog tima su
izabrani: Marina Kujundzi¢, Ladislav Suknovi¢, Svetislav
Milankovi¢, Zoran Vojni¢ Tuni¢, Nikola Perusi¢, Miroslav
Zeli¢ i Slaven Dulié.

(Jasminka Duli¢)
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Suradnja gospodarskih
komora

U Privrednoj komori Beograda (PKB) 3. listopada
potpisan je sporazum o suradnji gospodarskih komora
Zagreba, Ljubljane, Sarajeva i Beograda. Ciljevi spo-
razuma su uspostavljanje neposredne suradnje, raz-
mjena znanja i iskustava, poticanje i jaCanje ekonom-
skih, tehnoloskih i medusobnih odnosa, te nastup na
tre¢im trzistima, kao i razmjena stru¢njaka. Ugovor su
potpisali predsjednik Privredne komore Kantona Sara-
jevo Kemal Grebo, predsjednik Gospodarske komore
Zagreba Zlatan Froelich, predsjednica Ljubljanske ko-
more Vinka Robar i predsjednik Privredne komore Be-
ograda Milan Jankovi¢. Gospodarske komore Beogra-
da, Zagreba, Ljubljane i Sarajeva suglasile su se da ¢e
razmjenijivati informacije o stanju u gospodarstvu svojih
zemalja, zakonskoj regulativi, uvjetima za investiranje,
uvozu i izvozu i svim drugim pitanjima od interesa za
gospodarsku suradnju. Po dogovoru, organizirat ¢e se
zajednicki nastupi gospodarstvenika na trzistima trecih
zemalja.

(H.R.)

Odrzana 19. sjednica KPZH »Sokadija«
U planu vise manifestacija

SONTA - U ponedjeljak, 06. listopada, u prostonjama hepnog
ureda u Sonti, odriana je 19. sjednica predsjedmibtva KPZH
wSokadijax. Detaljno su analizirane sve aktivnosti »Sokadijex
vezane za sudjelovanje u proteklom wGrodde baluw. Predsjed -
nibtvo je iskazalo zadovoljstvo doprinosom svih Elanova »Soka -
dijes rzvrienju povjerenih im zadata. Analiziran je i financijski
dio, u kojem nije bilo nikakvih nejasnoda.

Domijet je 1 kratkorodm plan aktivnost u shjedecem razdoblyu.
Veé u subotu, 11. listopada, »Sokadijas e sudjelovati na
medunarodnoj manifestaciji »Cepinski suncokretin u Cepinu,
Republika Hrvatska. U petak, 24. listopada, »Sokadija« ée u Do -
mu kulture organizirati promociju »Hrvatske njedis, a 8. stude -
nog recitaton ¢e na smotru u Sombor. Kruna ovogodisnjeg rada
bit ¢e godidn koncert 29. studenog, na kojem ¢e s¢ Soncanima
predstaviti sve sekcije Zajednice, Predsjednidtvo je upoznato i sa
subotnjim napadom na dopismka »Hrvatske mpedia u Sonty, o
demu je izdalo zasebno priopéenje.

| A




GIIVA 2B OXMIDYORESRVAERT 0'S T 1
i 1 -

sportska dvorana
tehnicke skole
“Ivan Saric”

subotica

nedjelja
19.10.2025.
250 din: / 2 eura

19:00 sati

pokrowiteifi

H Festival hrvatskih duhovnih pjesama F Subotica t 20
- |» /| BRiiEC - %
| Ve [ fBIRIIEC]. 2. Qoo (2 [y ——




I;R Hrcko

Odrzan treci susret »Knjizni€ara u razmjeni«

»Deveta ovcica« u Baj

l lsklopu programa »Knjizniari u
razmjeni«, u madarskom mjestu
Baja je u ponedjeljak, 6. listopada,

odrzan jo$ jedan susret knjizniCara iz Hr-

vatske, Madarske i Srbije. Domacin ovog
trojnog susreta bila je Gradska knjiznica

Ady Endre, koja je ugostila knjizni¢are iz

Subotice, Baje i Belog Manastira. Bio je to

veé treci susret ove godine. Sudionici su |

se okupili kako bi razmijenili iskustva te [
odrzali radionice u vrticima i Skolama mje-
sta domacina.

Tom su prigodom knjizni¢arke Gradske
knjiznice Subotica Bernadica Ivankovi¢
uz asistenciju Eszter Berényi odrzale ra-
dionicu za djecu u vrtiéu u kojem se od-
gojno-obrazovni rad odvija na hrvatskom
jeziku. Bio je to veoma zanimljiv susret.
Suboti¢anke su djeci ispri¢ale poznatu pri-
¢u Silvije Sesto Deveta ovéica u kamishi-

Djedji literarni i likovni natjecaj
na temu: Ljubav

Matica hrvatska za Ruhrsko podrucje, te umjetnici An-
kica i Ante Karaci¢ raspisuju Medunarodni likovni i lite-
rarni natjeCaj ISERLOHN-ESSEN 2026. na temu # LJU-
BAV prema obitelji, drustvu, prirodi, domovini te pozivaju
ucitelje/mentore i u€enike (djecu Hrvata u iseljenistvu i
djecu iz Hrvatske) da se prijave.

Ljubav je univerzalni osje¢aj duboke privrzenosti i bri-
ge, koji obuhvaca razli€ite aspekte zivota, od romanti¢nih
odnosa do samoprihvacanja i zajedniCkog razumijevanja.
Ona moze biti izvor snage, inspiracije a i transformacije.

Likovni natjeCaj se organizira 26. put, a literarni 8. put
uz suradnju s Ministarstvom znanosti i obrazovanja, Hr-
vatskom maticom iseljenika, Drzavnim uredom za Hrvate
izvan Republike Hrvatske.

Medijski pokrovitelji su Fenix Magazin i Hrvatski glas
iz Berlina.

Radovi za likovni natjecaj Salju se na
adresu:

Ankica i Ante Karaci¢

Stormstr. 3

58640 Iserlohn

Njemacka

a.karacic@gmx.de

40 10. listopada 2025.

Nagraduju se radovi u kategoriji od 1. do 4. razreda i od
5. do 8. razreda.

TEHNIKA: kombinirana tehnika, collage, tus, floma-
ster...

ROK PRIJAVE: kraj veljae 2026. godine

Svaki rad na poledini treba biti ispisan velikim tiskanim
slovima i mora imati sljede¢e podatke: ime i prezime, ra-
zred, drzava, adresa i naziv Skole, e-adresa, ime i pre-
zime mentora. Progladenje nagradenih likovnih radova
bit ¢e u Gradskoj galeriji Iserlohn do kraja oZujka 2026.
godine.

Literarni natjecaj Salje se na e-adresu:

mh-natjecaj2026@gmx.de

Literarne radove potrebno je slati u otvorenom Word
dokumentu na e-mail adresu:

mh-natjecaj2026@gmx.de.

Informacije o pristiglim radovima bit ¢e objavljene na-
kon zavrSetka natjeCaja.

Ukoliko se rad bude
slao u drugom forma-
tu, osim u otvorenom
Wordu, isti ne¢e naza-
lost moéi uéi u natje-
Caj! Takoder molimo da
se ispod svakog rada
navede: ime/prezime,
razred, Skola i mentor
ucenika.



bai tehnici, u kojoj su djeca aktivho sudjelovala brojeci
ovcice i zamiSljajuci Ivicu te devetu ovcicu koja je zapela
viseci na ogradici. UzZivali su u pri¢i. Nakon toga maliSani
su bojili bojanke s ov&icama, koje su potom »oZivjeli«
uz pomo¢ aplikacije quiver i tehnologije proSirene stvar-
nosti. Radost je tada bila joS ve¢a — kada su, uperivsi
tablete prema vlastitim radovima, vidjeli kako njihove
ovCice skacu, plesSu, igraju nogomet... pa su Cak i za-

Hrcko

e

AN

jedno odigrali nekoliko igrica. Skupljali su bodove svojih
ovdica koje su skakale po ogradici i Sutirale na gol. Siroki
osmijesi i ozarena lica pokazali su koliko im je ovaj ne-
svakidasnji doZivljaj bio drag i kako bi ga rado ponovili.

»Knjizni€ari u razmjeni« zajednicki je program knjiz-
nica iz Hrvatske, Madarske i Srbije, odnosno iz Hrvat-
ske Gradske knjiznice Beli Manastir i SrediSnje knjiznice
Madara u Hrvatskoj, iz Madarske Gradske knjiznice Ady
Endre iz Baje i Gradske knjiznice Mohacsi Jend iz Mo-
haca te iz Srbije — Gradske knjiZznice Subotica. Cilj ovog
programa, koji traje od 2007. godine, jest razmjena isku-
stava i suradnja knjizni€ara iz triju drzava koji posjecuju
i aktivno rade s djecom u mjestima u kojima Zive pripad-
nici njihove manjinske zajednice.

Nakon radionica odrzanih u Belom Manastiru, Mohacu
i Baji, preostaje joS jedan susret — u Subotici koji je na-
javljen za kraj studenoga.

B. 1.
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Traze se vozaci C i E kategorije s
hrvatskim ili madarskim putnim ispra-
vama za posao u Njemackoj u okoli-
ni Stuttgarta i Ludwingsburga.

Tel: + 4917621561026  ili
064/1826160.

Hrvatska obitelj iz Zagreba koja Zivi
u Segedinu (Madarska) trazi Zenu
za Cuvanje osmomjesecnog djete-
ta i pripomoc¢ u kuéanstvu na duze
razdoblje. Pla¢anje 800 eura. Stan
i hrana osigurani, slobodni dani i
ostalo po dogovoru. Kontakt tele-
fon: Mirko, 0036-30-288-93-33.

lzdajem viSenamjenski poslovni
prostor u BiH, RS Srpska, Isto¢-
no Sarajevo u centralnoj gradskoj
»A« zoni na Setnici Dr. M. Lazica,
veli¢ine 100 m? + 35m?, idealan za
predstavniStvo kompanija, organi-
zacija ureda ili automatskih kazina
iz Srbije, Hrvatske, Madarske.

Kontakt email: lindov@yahoo.com
ili viber: +964-781-891-68-75.

Trazim simpati¢nu i lijepu Hrvaticu
za medusobno ucenje hrvatskog i
madarskog jezika. Ja sam »mlad«
umirovljenik, po nacionalnosti Ma-
dar. Tel.: 061/6566-577.

Potreban konobar ili konobarica za
rad u sezoni na PeljeScu. Osigurana
je hrana, smjestaj, placa je po dogo-
voru. Kontakt osoba Jasmina Kusi¢
+385-99-5977155.

SOMBOR - Prodajem komplet-
no zavrsenu termoizoliranu vecu
katnicu sa suterenom, garazom,
lietnom kuhinjom, svim komuna-
ljama i CG u centru grada. Tel.:
025-5449220; 064-2808432.

R

Potrebne njegovateliice s europ-
skim papirima za njemacku agenci-
ju. Prijava na zdrastveno osiguranje
dok radite. Ne placate proviziju. Pla-
¢e su za slabije znanje njemackog
jezika od 1.500 eura, a za bolje od
1.800 pa navise.

Ja sam uz vas 24 sata dok ste na
Steli. Sva pitanja i prijave mozete
poslati putem WhatsAppa ili Vibera.
+381-63-708-05-60. Budite i vi dio
naseg tima. Jovanka

Prodajem poljoprivredno zemlji-
te, parcele broj 33565/1 i 33564
k.o. Donji Grad, za 8.500 euralju-
tro. Kontakt 064/3758889.

lzdajem u najam poslovni prostor —
320 m2, uzi centar — Apatin — Ulica
svetog Save 25. Pogodno za auto
salon ili trgovinu. Ukupna povrsina
s dvorisnim dijelom — 700 m?2

Tel: 063/738-97-85

Prodajem nepokretnost povrSine
4.516 m2 u Rudanovcu u okviru Na-
cionalnog parka »Plitvicka jezera,
po cijeni od 165.829,00 eura. Infor-
macije na telefon 063/888 71 34.

Prodajem mrezice za mlade voc-
ke 270 komada, veli¢ine 56 cm x
20 cm. Cijena 30 din/kom. Telefon:
064/9738601.

Prodajem pliSanu otunku, stri-
gansku maramu, tkane ponjavice
i pregace. Informacije na telefon
062/1789106.

Osoba s invaliditetom (Il. stupanj)
trazi posao u Subotici.
Kontakt telefon: 061/6767041.

Besplatni mali oglasi uz kupon iz Hrvatske rijeci koji

Imunizacija protiv
sezonske gripe

Cijepljenje protiv sezonske gripe pocelo je 7. listo-
pada. Za sada je osigurano 1.620 cjepiva TorVaxFlu,
proizvodaca Torlak, koje je trovalentno i namijenjeno
je populaciji od navrdenih 18 godina Zivota naviSe, dok
gornja starosna granica nije definirana. Nove koli¢ine
cjepiva ocekuju se u narednom periodu.

Cijepe se rizi¢ne kategorije pacijenata (osobe stari-
je od 65 godina, kroni¢ni bolesnici, osobe zaposlene
na radnim mjestima s povecanim rizikom od infekcije
itd). Pripadnost odredenoj rizi€noj skupini, kao i posto-
janje eventualnih kontraindikacija za cjepivo odreduje
lijecnik. Cijepljenje ce biti vrSeno u svim ambulantama
Sluzbe za zdravstvenu zastitu odraslog stanovnistva s
medicinom rada.

Za djecu od Sest mjeseci do 18 godina bit ¢e osi-
gurana Cetverovalentna cjepiva Vaxigrip Tetra, koje se
moze primiti u Sluzbi za zdravstvenu zastitu zena, dje-
ce i Skolske djece.

VAZIDO 7. 10.2025.

Postovani Citatelji naSeg i vaseg tjednika, i dalje nastavljamo objavljivati rubrike malih oglasa u kojima moZete objavljivati
sve ono $to Zelite prodati, mijenjati, kupiti ili darovati. Jedini uvjet za objavu vaseg malog oglasa je priloZzeni kupon kojega objavlju-
jemo u svakom broju Hrvatske rijeci. Duljina malog oglasa ne smije prelaziti viSe od 30 rijedi.

Urednistvo

HRVATSKI PROGRAM NA RTV-U HRT

Emisije programa za Hrvate izvan RH emitiraju se ponedjeljkom,
utorkom, srijedom i €etvrtkom na Drugom programu HTV-a poslije 18
sati i to prema sljedecem rasporedu:

— ponedjeljak u 18 sati i 20 minuta —dokumentami film o Hrvatima izvan RH

— utorak u 18 sati i 20 minuta — Glas domovine

— srijeda u 18 sati i 20 minuta — Pogled preko granice — Hrvati u BiH

— Cetvrtak u 18 sati i 10 minuta — Globalna Hrvatska

Emisije se repriziraju ponedjelikom i srijedom (dokumentarni filmovi
o Hrvatima izvan RH i Pogled preko granice) na HTV 4 od 20 sati i 30
minuta, a Globalna Hrvatska reprizira se na HTV 4 subotom u 17 sati i
10 minuta. Na satelitskom HRT Int. sve spomenute emisije prikazuju se
u skladu s vremenskim zonama, a mogu se pogledati i na multimedijskg
platformi HRTi te na internetskom portalu Glas Hrvatske.

VINKOVACKA TELEVIZIJA

Informativna emisija na hrvatskom jeziku Dnevnik, u traja-
nju od deset minuta, emitira se od ponedjeljka do subote
u terminu od 17.45 na Drugom programu Radio-televizije
Vojvodine.

Emisija Izravno — rezime najvaznijih dogadaja u hrvatskoj
zajednici tijekom tjedna — na programu je nedjeliom u 16, a
Svjetionik — o politickim i kulturnim dogadanjima u zajednici
— nedjeljom od 16.30 sati. Obje emisije traju pola sata.
Polusatne radijske emisije s raznovrsnim temama iz hrvat-
ske zajednice, na Treéem programu Radija Novi Sad emiti-
raju se utorkom i subotom u terminu od 14.15 sati.

GLAS HRVATA

Radijska emisija Glas Hrvata u produkciji HKD-a Vladimir
Nazor iz StaniSi¢éa emitira se na valovima Radio Fortuna, na
frekvenciji 106,6 Mhz, subotom od 16 do 17 sati.
Vijesti ove produkcije, u tekstualnom obliku, mogu se procitati
na internetskom izdanju Novog Radio Sombora.

Televizijska emisija Hrvatska ric¢ iz Vojvodine u trajanju od 45
minuta, emitira se petkom od 21 sat i 45 minuta.
Emisiju realizira redakcija NIU Hrvatska rijec.
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bana Josipa Jelacica

praznik hrvatske zajednice
u Republici Srbiji

¢
16. listopada 2025.

17 satt:
sveta misa u crkvi sv. Jurja u Petrove

18 sati:
prigodan kulturno-umjetnickt prog

HKPD “JELACIC”
PETROVARADIN




I;R Sport

Listopadski set kvalifikacija za SP

Prva mec-lopta

djelja (12. listopada — Gibraltar) hrvatska nogo-

metna reprezentacija igra novu rundu kvalifikacij-
skog ciklusa za nastup na Svjetskom prvenstvu u SAD-u,
Meksiku i Kanadi 2026. godine. Koristeci teniski zargon,
susret protiv Ceske (odigran juder) bio je tzv. prva meé-
lopta, jer bi u slucaju pobjede protiv izravnog konkurenta
za prvo mjesto vatreni prakticno osigurali vizu za sljededi
mundijal.

Ovoga tiedna (Getvrtak 9. listopada — Ce$ka) i ne-

Skupina L

Na trenuta€noj tablici kvalifikacijske skupine L, nakon
Cetiri odigrana susreta Hrvatska s maksimanih 12 bo-
dova zauzima prvu poziciju, uz odigran susret manje,
ispred drugoplasirane Ceske (12 bodova). Plus, izabra-
nici Zlatka Dali¢a imaju dodatni adut u vidu »brutalne«

HE Yy
o

Foto: HINA/ Edvard SUSAK

gol razlike 17:1 (odluCujuéi faktor ukoliko mom¢cadi imaju
isti broj osvojenih bodova). Tako bi, ostanu li neporazeni
ili pobijede u Pragu, vatreni prakti¢no rijeSili sve potenci-
jalne glavobolje u svezi mirnog zavrSetka kvalifikacijskog
ciklusa. Naravno, pod uvjetom da izbore pobjede u pre-
ostalim suretima protiv reprezentacija Gibraltara, Farskih
Otoka i Crne Gore. Prema prikazanoj igri u dosadasnjem
dijelu skupinskog dijela natjecanja, mom¢&ad predvodena
»preporodenim« kapetanom Lukom Modriéem nema
razloga strahovati u pogledu rezultata u svim navedenim
susretima. Kona¢no, izravni rival Ce$ka u prvom susretu u
Osijeku deklasirana je s 5:1. Ipak, vjerujemo kada budete
gitali ovaj tekst, a rezultat duela u Ceskoj bude poznat,
kako ¢e sve biti prema zamislima stru¢nog stozera i vjer-
nih navijaca.
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MOMCAD

Vratari: Dominik Livakovic¢, Ivica Ivusi¢, Dominik Kotar-
ski

Obrambeni: Josko Gvardiol, Duje Caleta — Car, Josip
Sutalo, Marin Pongragié, Martin Erli¢, Luka Vukovié

Vezni: Luka Modri¢, Mateo Kovaci¢, Mario Pasali¢, Lo-
vro Majer, Martin Baturina, Kristijan Jaki¢, Petar Suci¢,
Nikola Moro, Toni Fruk

Napadaci: lvan Perisi¢, Andrej Kramari¢, Ante Budimir,
Marco Pasali¢, Franjo Ivanovi¢

Aktivirani pretpozivi: Luka Suci¢, Domagoj Bradari¢,
Ivan Smolci¢

Kako je u obracanju javosti pojasnio, izbornik Dali¢
ima odredenih nedoumica u pogledu udarne postave jer
pojedini sigurni starteri (Livakovi¢) ne igraju u svojim
mom¢cadima ili su jo$ u fazi postupnog povratka na teren
(Kovaci¢). A svakako je zanimljiv i povratak Luke Su€i¢a
u reprezentativni kadar nakon odredenih nesuglasica na
relaciji igra¢ — izbornik. U ostalim formacijskim postavka-
ma ne bi trebalo biti nikakvih nedoumica jer se mom¢ad
koja dobija ne treba mijenjati.

D.P.



Predstavnici DSHV-a
na utakmici Dinama

Kao sluzbeni gosti GNK-a Dinamo na nedavnoj utakmi-
ci hrvatskog kuba s Maccabijem u Backoj Topoli bili su
i predstavnici Demokratskog saveza Hrvata u Vojvodini —
predsjednik stranke Tomislav Zigmanov, raniji predsjed-

nik DSHV-a i aktualni voditelj Nogometne reprezentacije
Hrvata u Srbiji Petar Kunti¢ te predsjednik Podruznice
DSHV-a Subotica i dopredsjednik stranke Mirko Ostro-
gonac, objavila je Press sluzba DSHV-a. Kako se dodaje,
Dinamo je veoma popularan i medu Hrvatima u Vojvodini
— u biv8oj Jugoslaviji imao je mrezu svojih navijaca, a i
danas ima znacajan broj pratitelja toga kluba.

POGLED S TRIBINA
Dinamo na sjeveru Backe

Proslog Cetvrtka (2. listopada) Dinamo iz Zagreba odi-
grao je u Backoj Topoli (zamjenski teren) susret 2. kola
Lige Europe protiv FC Maccabija iz Tel Aviva (Izrael) i
zabiljezio vrijednu pobjedu od 3:1. Modri su ovom gostu-
ju¢éom pobjedom potvrdili identi¢ni uspjeh iz 1. kola nad
Fenerbaheom i sada vode na tablici s maksimalnih 6 bo-
dova i odlicnom razlikom 6:2. Susret na TSC Areni u ma-
lom mjestu na sjeveru Backe pokazao je i europsku sna-
gu novog Dinama, koji je ovoga ljeta potpuno restaurirao
svoju svlacionicu. Mom¢&ad takoder novog trenera Maria
Kovacevica odigrala je zrelu utakmicu sa samo jednim
kiksom kod vodecéeg pogotka »domaceg« sastava (14.
min). Konsolidacija je uslijedila u samo tri silovite minute
kada je golovima Lisice (16’) i Ljubi¢i¢a (19’) zagrebac-
ki sastav preokrenuo rezultat u svoju korist i potom jo$
jednim golom Ljubi€i¢a (72’) u nastavku potvrdio vrijednu

Sport ITR.

KOSARKA
Uspjesan start

omcad Spartak Office Shoesa zabiljezila je po-
bjedu na gostovanju protiv Buducnosti (97:93)
u prvom kolu nove sezone ABA lige. Format natje-
canja u ligi koja vie nije regionalna nego teritorijalno
mnogo Sira je od ove sezone potpuno promijenjen i
sada se timovi natjeCu u dvije skupine po devet klu-

bova. Osim Spartaka OS i Buducnosti, u skupini B
se joS nalaze Cedevita Olimpija, Vienna, llirija, Mega
basket, KK Bosna, Zadar i Crvena zvezda. Sljede-
¢i susret Subotic¢ani ¢e igrati 11. listopada (18 sati) u
svojoj dvorani protiv Vienne.

pobjedu. Dinamo je tako efektivho okon&ao svoje nepla-
nirano gostovanje na sjeveru Backe i s tri vazna boda
vratio se u Zagreb. Podsjec¢anja radi, posljednji puta u
jednom sluzbenom susretu viSestruki prvak Hrvatske je
gostovao na ovim nasim prostorima prije 35 godina, ve¢
davne 1990. godine u sklopu prvenstvenog ligaskog su-
sreta protiv Spartaka iz Subotice. Bilo je to, takoder, u
listopadu (21. 10.) u posljednjoj sezoni nekadasnje Prve
savezne lige Jugoslavije (1990./91.), a susret je odigran
u sklopu 12. kola. U regularnom dijelu nije bilo pobjedni-
ka, jer je susret okontan bez pogodaka (0:0), ali se pre-
ma tadasnjim pravilima natjecanja pristupilo izvodenju
jedanaesteraca i Zagrep&ani su slavili 4:2. Tri i pol de-
setljeca kasnije dinamovci su se ponovno nasmijanih lica
(mnogo vise) i dzepova punijih za vrijednu UEFA premiju
(450.000 eura) vratili doma sa sjevera Backe. Jedini zal u
srcima njegovih ovdasnjih navijaca bila je Cinjenica kako
je susret odigran bez prisustva gledatelja, jer bi u suprot-
nom TSC Arena bila ispunjena do posljednjeg mjesta.
D. P
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ITR Zabava

- e - .

Didine pripovitke (iz knjiga Balinta Vujkc.)va)
Andelov vrebac

Umotvorine

* Nauci pustiti Zivot da te iznenadi.
. > Gazdarica bacila zrno Zivini, pa se vrebac na dermi dao u velik misalj.
* Greske su vrata otkrica. — Zeno, dotuzilo mi da svaki zalogaj moramo ukrast, tu triba uradit
Stogod, tribalo bi se kako pomirit s ovima.
Vrebica ko pametna:
— Pa i ovi se svi otimadu: pucak pivca, pivac guska, gusak patka, a
Vicevi. Sale Covik sve duture tira. Ajd pomiri se onda, al kako?!
2 o —Znam ja ve¢ $ta ¢u! Necu se ja s njima mirit, ve¢, medusobno pomi-
rit sve nji pa ¢e bit kruSca i za nas.

* Strah ima velike oci, ali ne vidi jasno.

— Hvala Bogu da bar mogu raditi posao koji zaista Vrebica zavrtila glavom: . . .
_ — Mani se ti Goravog posla — ne vidi§ da macak vreba misa?
volim. Al vrebac ne slu8a. Sletio na naslam bas iznad macka i oma udario
— Gdje radis? u pridik_u:_ . . .
o — Hej vi, narode s guvna, vi se ne obazirete na ovu zuku iz neba?! To
— Nigdje. je odank naletio jedan ando, dono poruku da vas ja pomirim.
Patak se prvi poCo gegat u kaljugi, isprsio se ko da pregacu zapasiva
. . . . . e Za poso, pa:
— S nasljedstvom koje sam ti ostavio mozes jesti — Kad-kaé-ka¢! Ba$ bi ando stao u razgovor s takom tré&ilazom!
cijeli Zivot. Gusak oma .s_unio navpatka: } o . o
... , — Sta si se ti izbo ko Silo iz dzaka?! Ne bi | tio da je tvoja ri€ prva, a s
— Sto si mi ostavio? tim kratkim nogama vuées tur po zemlji ko balavo dite.
— Zlicu. —No, no, — razdrimo se ker pod kamarom pa lane gusku — a $ta si ti

tako ponosit, valjda Cerez ti tvoji Cizama od Zute koze Sto su ti jos u jajetu
skrojili? Momce, a di su ti mamuze kad ve¢ nosi$ ¢izme?
Zablebeco i pucak:

Aforizmi — Blu-lu-lu-lu! A $ta ¢e mu mamuze?! On jasi na vodi, nece valjda
vodu mamuzat!

* Nikad se ne osveéuj. Truli plod sam pada sa Macak bisan, po€o Sibat repom €im se vrebac oglasio, uplasice mu
miSa, a kad je ker udario u smij, onda mu prikipilo pa zakrnjauko:

stabla. — Kerekanjo, bolje da se pokrijes usima da te niko ne vidi, prosjak onaj

boZiji to gazdi lizeS petu, a ides bos liti i zimi.
Kazo svoje pa se od bisa poCo umivat, lize dlaku — $ta bi drugo kad
* Na kraju, necemo pamtiti rijeCi neprijatelja, ve¢ misli da od lova nema ni$ta — al ker ne ostaje duzan, iskecio se:

—No-no, momge, a ti si valjda propio i peskir kad se jezikom tares.

U to se buve uzvrpoljile pa se ker poCo ¢eSat straznjom nogom iza
uva. Sad je macak udario u smij:

— Nek se tarem kako se tarem, al se ne ¢e$ljam nogom ko ti. | bas me
briga Sta ti kaze$, to Ce i tako mi$ odnet na repu.

. - . Kad je mi$ skocio iz jame! Ko bis:
Vremeplov — iz nase arhive — Kako ti obraz ne izgori od sramote! Vreba$ mi koZu, a jo$ bi da ti ja
nosim teret?!

Vrebac vidi da se njegovo andelsko nagovidcivanje zdravo zakuvalo
— ta kaka je to pomirba kad ve¢ mis tiska na macka — pa ce ruzit mida:

— Ti tamo u jami da si ¢utio! Raduj se $to ando iz neba oce sve vas
da pomiri, pa ¢e se zaboravit grijovi i jednom takom lopovu ko §to si ti.

A mi$ zaprznio:

— Ni od tebe veceg lopova nisam sustrio, al da mi bas i tvoj ando kaze
zvizdim ja na to — ja ne molim vrepcijeg boga!

Vrebac ¢e sad i lipo:

_ — Ta, brate rodeni, zacuti vec jedared! Ai vi, braco, stanite, triba to lipo.
Sta ¢u ja kazat onom andelu kad vi ovako postivate njegovu poruku?

— Da mi ne triba iz neba tarane ve¢ misijeg mesa — macak izvrebo
zgodu i skodi.

— Ta stani, brate! Kaka je to pomirba kad ti i sad radi$ o glavi?! — vre-
bac prne macku med odi.

To je miSa spasilo, al je vrepcova noga zapela macku za zube. Priti-
sko on vrepca noktima, pa ¢e oma za vrat. Kad je siroma vrebac ostio u
kake Kliste je dopo, on ¢e u dreku:

— Jesi | ti ba$ lud?! Ko ¢e vas pomirit ako mene prozderes?

Pri¢ao Martin Milankovi¢, Verusic, r. 1900. g.
Tica Zeravica, 1964.

tiSinu prijatelja.

* Ako Covjek zna viSe od drugih, postaje usamljen.

Bruxelles, 2005.
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Zabava H:.’_

~_ Riéporié Pige: Zeliko Seremesi¢ U NEKOLIKO SLIKA

x a‘pl_'ena paprik__a;__ Srijemci Srijemu

se stvorio i fa§ Joza. Ritko kad dode fa$ prazni ruka.

Dono rampa$a. Caskom se naloZilo par vatri da se
smlaci u kujnice priko dvora. Posidali. Kasmo natocili zami-
risalo koda j kogod parfem od groda proso. Kostamo i diva-
nimo se. »Cita Joza kako zdravlje? Kako vinograd? Sta ima
novo u selu?«, pita Marin. Fas Jozi ne triba dugo: »E moje
dite drago lipo s poslago Sta pita$. Zdravlje? Fala Bogu jo3
kocam. Jo§ mogu otrisat litru dobrog vina i do¢ od vas piSice
kuci. Al da ne zaboravim, ujtru ide i Saka likova. Al ne Zalim
se. Nisam nikom na teretu pa ide. Vinograd? Fala dragom
Bogu rodio. Grozda ima i bome j slatko. Bi¢e vina. Kako vidim
jedino j u ataru vinograd rodio da s moz pofaljit. U ataru slabo
vinograda pa i tog nama vajde. A Sta ima novoga u selu? Pa
Sta da kazem. Za pofaljit teSko a za ono drugo i ima. Sve
nas manje. Kako €ujem crkva sve praznija. Nikaki sa strane
nam kupuju kuée al kad mi ne¢emo Sta moz kazat. Jos Celjad
viSe odlazi neg Sto se vraca. Svit ve¢ zna$ za koga navija,
8to i ni Stagod novo. Al evo $ta j najnovije. Bome niki dan
dosla komSinica pa divani kako se osramotila ka j iSla vaSarit
novu papriku. Kaze da uvik volju kupit mlivenu papriku koja
se prva samelje jel je ta najbolja. | ka j tribalo platit ni imala
dosta novaca u budelaru. KaZe da j cina paprike od prosle
godine o$la nagor. | to ba$ o$la. Celjadi, mi jo§ nismo bili
vaSarit papriku al ako j tako mlogi ¢e manje paprit neg prosle
godine. Paprika j bila paprena i proSle godine al sace onda
bit bas paprena«. Ce$em se iza glave. Rasirivam ruke pa éu:
»Bome faSe ako j istina Sto kaze$ onda j to stvatno Stagod.
Mi jo$ troSimo lanjsku papriku pa mi ovo novo«. Dok Studiram
od onog $to j fag reko, moj Marin ée: »Cita Joza ako j ovo
istina to j onda za paore dobro. Uvik kogod drugi odrediva
cine paoru a sad paor odrediva. Jedino nama $to vasarimo
papriku nevalja. Al kad bolje pogledite di danaske ima da onaj
ko ide vaSarit skaCe od srice? Jo§ nisam €o. Moram re¢ da
¢u ja vaSarit papriku i odnet za Minken ma koliko kostala. Al
ako j tako mlogi ¢e manje paprit jel ¢e vaSarit onu jeftiniju
papriku. E ta j em jeftinija em loSije pokaze. Ta svi znu da i
svaka paprika ni ista. Pa ako b da ti paprika$, gra, kobasice i
u Sta se sve ne mece paprika bude Stagod, onda moras met-
nit i dobru papriku«. Isapim u sebe: »Ovaj moj Marin bas zna
kazat. OdviSe j pametan«. | fa§ Joza potvrdiva: »Sve j istina
kako sam reko a i ti s pravo reko Marne«. Vidim da nam se
dobro ne pise pa éu: »Celjadi od kadli divanimo od skupoc¢e
pa evo i do paprike dosli. A paprika ni ma Sta. Kad pogledes u
tanjur pa se €orba lipo crveni i priljiva ko tinta oma ti se i jide.
Kako god bilo du¢ani nam zapaprili a evo i paori zapaprili. A
ko nam i kriv? Sta ne posijemo mal papriku u bostan? Ne b
nam bila paprena paprika«.

Doletio niki dan unuk Marin iz Minkena. Kako j doSo evo
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Republika Srbija

Autonomna Pokrajina Vojvodina
Grad Subotica

Gradonacelnik

Dana: 1. 10. 2025.
24000 Subotica
Trg slobode 1

Na temelju ¢lanka 99. stavak 5. Zakona o planiranju i izgradniji
(SI. glasnik RS, broj 72/2009, 81/2009-ispravka, 64/2010 — od-
luka US, 24/2011, 121/2012, 42/2013 — odluka US, 50/2013 —
odluka US, 98/2013 — odluka US, 132/2014, 145/2014, 83/2018,
31/2019, 37/2019 — dr. zakon, 9/2020, 52/2021 i 62/2023) i ¢lan-
ka 16. Odluke o stjecanju, otudenju i davanju u zakup grade-
vinskog zemljiSta i pretvaranju prava zakupa na gradevinskom
zemljiStu u pravo vlasnistva (SI. list Grada Subotice, broj 14/15,
53/16 i 35/23),

Gradonacelnik Grada Subotice donosi

ODLUKU
O RASPISIVANJU JAVNOG OGLASA ZA OTUDE-
NJE GRADEVINSKOG ZEMLJISTA (ZEMLJISTE) U
JAVNOM VLASNISTVU GRADA SUBOTICE RADI
IZGRADNJE U POSTUPKU JAVNOG NADMETANJA
(DRAZBA)

I. Predmet otudenja

1. parc. br. 34168/41 u povrSini 06a 24 m?, upisana u zeml;is-
noknjizni ulozak br. 5213 K.O. Donji grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

2. parc. br. 34168/52 u povrsini 06a 48 m?, upisana u zeml;is-
noknjizni ulozak br. 5213 K.O. Donji grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

3. parc. br. 34173/10 u povrsini 06a 81 m?, upisana u zemljis-
noknjizni ulozak br. 5213 K.O. Donji grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

4. parc. br. 34173/12 u povrsini 05a 56 m?, upisana u zemljis-
noknjizni ulozak br. 5213 K.O. Donji grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

5. parc. br. 21318/6 u povrsini 06a 23 m?, upisana u zemljis-
noknijizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

6. parc. br. 21318/4 u povrsini 06a 11 m?, upisana u zemljis-
noknijizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

7. parc. br. 21318/1 u povrsSini 06a 00 m?, upisana u zemljis-
noknijizni ulozak br. 10120 K.O. Stari grad, u javnom vlasnistvu
Grada Subotice,

8. parc. br. 674/3 u povrsini 05a 12 m?, upisana u zemljiSno-
knjizni ulozak br. 4518 K.O. Pali¢, u javhom vlasnistvu Grada
Subotice,

9. parc. br. 5790/1 u povrsini 05a 49 m?, upisana u zemljis-
noknijizni ulozak br. 4518 K.O. Pali¢, u javnom vlasnistvu Grada
Subotice,

10. parc. br. 2295/45 u povrsini 11a 98 m?, upisana u zeml;is-
noknjizni ulozak br. 1014 K.O. Bikovo, u javhom vlasniStvu Gra-
da Subotice,

11. parc. br. 2295/46 u povrSini 11a 40 m?, upisana u zemljis-
noknijizni ulozak br. 1014 K.O. Bikovo, u javnom vlasnistvu Gra-
da Subotice.
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Il. Komunalna opremljenost

1. parc. br. 34168/41 K.O. Donji grad, nogostup, asfaltna ce-
sta, javna rasvjeta, javni vodovod i javna kanalizacija,

2. parc. br. 34168/52 K.O. Donji grad, javni vodovod i javna
kanalizacija,

3. parc. br. 34173/10 K.O. Donji grad, javni vodovod i javna
kanalizacija,

4. parc. br. 34173/12 K.O. Donji grad, asfaltirana cesta, javna
rasvjeta, javni vodovod i javna kanalizacija,

5. parc. br. 21318/6 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod,

6. parc. br. 21318/4 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod,

7. parc. br. 21318/1 K.O. Stari grad, rasvjeta i javni vodovod,

8. parc. br. 674/3 K.O. Pali¢, rasvjeta, javni vodovod i javna
kanalizacija,

9. parc. br. 5790/1 K.O. Pali¢, asfaltirana pristupna cesta,
nogostup i rasvjeta,

10. parc. br. 2295/45 K.O. Bikovo, asfaltirana pristupna cesta,
nogostup, rasvjeta i javni vodovod,

11. parc. br. 2295/46 K.O. Bikovo, asfaltirana pristupna cesta,
nogostup, rasvjeta i javni vodovod.

lll. Urbanisticki uvjeti

— Sukladno Planu generalne regulacije Il. za zonu »Mali Baj-
mok« i dijelove zona »Novo selo«, »Gat« i »Ker« (Sluzbeni list
Grada Subotice, broj 5/2020), utvrdeno je da se kat. parc. br.
34168/41, 34168/52, 34173/10 i 34173/12 KO Doniji grad na-
laze u dijelu bloka 171, u zoni namijenjenoj stanovanju srednje
gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanisti¢ki parametri:

— minimalna veli¢ina parcele za izgradnju samostoje¢e stam-
bene zgrade je 300 m?, za izgradnju poslovnog objekta je 500
m2,

— minimalna Sirina uli¢ne fronte parcele je 10 m , za poslovni
objekt je 15 m,

— max. indeks zauzetosti je 40%,

— max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+ Pk, dok
je max. broj katova pomoénog objekta P,

— u pravilu, pristup parceli treba biti rijeSen s javne ceste.

U okviru zone obiteljskog stanovanja srednje gustoce, ovisno
o veli¢ini parcele, dozvoljena je gradnja sljedecih objekata:

— obiteljske stambene zgrade

— obiteljske stambeno-poslovne ili poslovne zgrade

— stambena zgrada — poslovna zgrada (moze se graditi kao
jedinstveni objekt na parceli ili kao zasebni objekt na parceli s
obiteljskom stambenom zgradom)

— drugi objekti na parceli (pomocni).

Parkirna mjesta za ove parcele predvidena su u okviru istih.

— Sukladno Planu generalne regulacije X. za zonu »Pjesca-
ra« (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 55/2011), utvrdeno je da
se kat. parc. br. 21318/6, 21318/4 i 21318/1 K.O. Stari grad
nalaze u dijelu bloka 129 namijenjenom izgradniji objekata obi-
teljskog stanovanja srednje gustoce.

U okviru ove zone ovisno o veli€ini parcele, dozvoljena je
gradnja sljedecih objekata:

— obiteljska stambena zgrada



— obiteljska stambeno-poslovna ili poslovno-stambena zgra-
da

— poslovna zgrada (moZe se graditi kao jedinstvena zgrada
na parceli ili kao zasebna zgrada na parceli s obiteljskom stam-
benom zgradom)

— drugi objekti na parceli (pomocni).

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanisticki parametri:

— min. veli¢ina parcele za samostoje¢u stambenu zgradu je
300 m? — min. Sirina uliéne fronte je 10 m,

— min. veli€ina parcele za stambenu zgradu maks. 3 stana,
za obiteljsku stambeno-poslovnu zgradu i za poslovnu zgradu
s poslovnom djelatno$¢u je 500 m? — min. Sirina uliéne fronte
je15m,

— max. indeks zauzetosti parcele je 40%,

— max. visina glavnog objekta na parceli je od P do P+1+Pk,

— max. visina poslovnog objekta na parceli je P+1.

Parkirna mjesta za ove parcele predvidena su u okviru istih.

— Sukladno Planu generalne regulacije V. za sjeverni dio zone
»Pali¢« i dio zone »Radanovac« u Subotici (Sluzbeni list Grada
Subotica, broj 15/2013), utvrdeno je da se k. p. br. 674/3 K.O.
Pali¢ nalazi u dijelu bloka 69, u zoni namijenjenoj izgradniji obje-
kata obiteljskog stanovanja srednje gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanisticki parametri:

— minimalna veli€ina parcele za samostojecu stambenu zgra-
du je 300 m?,

—minimalna Sirina uliéne fronte parcele je 10 m,

— max. indeks zauzetosti je 40%,

— max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+ Pk.

Parkirna mjesta za ovu parcelu predvidena su u okviru iste.

— Sukladno Planu generalne regulacije za naselje Hajduko-
vo (Sluzbeni list Grada Subotice, broj 12/2015), utvrdeno je da
se k. p. br. 5790/1 K.O. Pali¢ nalazi u dijelu bloka 13, u zoni
namijenjenoj izgradnji objekata obiteljskog stanovanja srednje
gustoce.

Za ovu zonu utvrdeni su sljedeci urbanisticki parametri:

— minimalna veli€ina parcele za samostojecu stambenu zgra-
du, za obiteljsku stambeno-poslovnu i poslovnu zgradu je 300
m?2,

— minimalna $irina uli¢ne fronte parcele je 10 m,

— max. indeks zauzetosti je 40%,

— max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+ Pk,

— max. visina poslovnog objekta na parceli je P+1.

Parkirna mjesta za ovu parcelu predvidena su u okviru iste.

— Sukladno Prostornom Planu Grada Subotice (Sluzbeni list
Grada Subotice, broj 16/2012), k. p. br. 2295/45 i 2295/46 K.O.
Bikovo nalaze se u gradevinskom podrucju naselja Bikovo u
zoni stanovanja.

Kao osnovna namjena u zoni stanovanja mogu se graditi:

— obiteljske stambene zgrade (do maks. 2 stambene jedinice)

— obiteljske stambeno-poslovne i poslovno-stambene zgrade.

Na parceli obiteljskog stanovanja uz stambenu zgradu mogu
se graditi i drugi objekti:

— pomocni objekti u funkciji objekata osnovne namjene (nad-
streSnice za vozila, garaze, ostave, vrtni paviljoni, staklenici,
zatvoreni bazeni, fontane, septicke jame i dr.),

— poslovne zgrade (radno-poslovni sadrzaiji, obrtnicke radio-
nice i proizvodne djelatnosti koje ne narusavaju osnovnu funk-
ciju zone i Zivotne uvjete u njoj),

— ekonomske zgrade za potrebe ruralnog stanovanja (kao
pratec¢i objekti funkcije obiteljskog stanovanja) i to: hladnjace,
lietha kuhinja, mljekara, sanitarna propusnica, magazin hrane
za vlastitu uporabu i dr., pusnice, susSionice, koSevi, ambari, si-
losi, nadstreSnica za poljoprivredne strojeve i vozila, magazi-
ni hrane i objekti namijenjeni prehrani stoke i dr.; peradarnici,

Oglas ITR

svinjci, govedarnici, ov&arnici, kozarnici, ispusti za stoku, jame
za smece — odlagalista, poljski klozeti i dr., za potrebe individu-
alnog kuc¢anstva, a u okviru ekonomskog dvorista, koje se mora
organizirati u dubini gradevinske parcele.

Za zonu stanovanja utvrdeni su sljedec¢i urbanisticki parame-
tri:

— minimalna veli¢ina parcele za izgradnju stambenog objekta
je 400 m?,

— minimalna $irina uli¢ne fronte parcele je 12 m,

— max. indeks zauzetosti je 40%,

— max. broj katova glavnog objekta na parceli je P+1+Pk, dok
je max. broj katova pomoénog objekta P.

Parkirna mjesta za ove parcele predvidena su u okviru istih.

Rok za podnosenje urednog zahtjeva za izdavanje grade-
vinske dozvole:

Osoba koje stje¢e imovinu (u daljnjem tekstu: Stjecatelj) ob-
vezuje se tijelu nadleznom za izdavanje gradevinske dozvole,
u roku od osam mjeseci od dana sklapanja ugovora o prodaji
zemljista, podnijeti uredan zahtjev za izdavanje gradevinske do-
zvole za izgradnju objekta ija je izgradnja predvidena vazeéim
planskim aktom.

IV. TrziSna cijena zemljista

Pocetna cijena (trziSna vrijednost) zemljiSta koje se otuduje
je:
1. parc. br. 34168/41 K.O. Doniji grad, u povrsini 06a 24 m?
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 1.462.275,00 dinara,
iznos pologa: 438.682,50 dinara

2. parc. br. 34168/52 K.O. Donji grad, u povrsini 06a 48 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 1.518.517,00 dinara,
iznos pologa: 455.555,10 dinara

3. parc. br. 34173/10 K.O. Donji grad, u povrsini 06a 81 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 1.595.849,00 dinara,
iznos pologa: 478.754,70 dinara

4. parc. br. 34173/12 K.O. Doniji grad, u povrsini 05a 56 m?,
procijenjena trziSna vrijednost zemljista 1.302.925,00 dinara,
iznos pologa: 390.877,50 dinara

5. parc. br. 21318/6 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 23 m?, pro-
cijenjena trziSna vrijednost zemljiSta 538.895,00 dinara, iznos
pologa: 161.668,50 dinara

6. parc. br. 21318/4 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 11 m?, pro-
cijenjena trziSna vrijednost zemljiSta 528.515,00 dinara, iznos
pologa: 158.554,50 dinara

7. parc. br. 21318/1 K.O. Stari grad, u povrsini 06a 00 m?, pro-
cijenjena trziSna vrijednost zemljista 519.000,00 dinara, iznos
depozita: 155.700,00 dinara

8. parc. br. 674/3 K.O. Pali¢, u povrsini 05a 12 m?, procijenje-
na trziSna vrijednost zemljista 1.918.126,00 dinara, iznos polo-
ga: 575.437,80 dinara

9. parc. br. 5790/1 K.O. Pali¢, u povrsini 05a 49 m?, procije-
njena trzidna vrijednost zemljista 457.042,50 dinara, iznos polo-
ga: 137.112,75 dinara

10. parc. br. 2295/45 K.O. Bikovo, u povrsini 11a 98 m?, pro-
cijenjena trziSna vrijednost zemljiSta 350.634,00 dinara, iznos
pologa: 105.190,20 dinara

11. parc. br. 2295/46 K.O. Bikovo, u povrsini 11a 40 m?, pro-
cijenjena trziSna vrijednost zemljiSta 333.658,00 dinara, iznos
pologa: 100.097,40 dinara.

Trzi8nu vrijednost zemljiSta utvrduje ovlasteni sudski vjestak.

Trzidna cijena zemljiSta ne moze biti niza od cijene utvrdene
aktom nadleznog poreznog tijela.

Sudionici javnog nadmetanju (u daljnjem tekstu: drazbi) duzni
su uplatiti polog (jamstveni iznos) koji predstavlja iznos u visini
od 30% od pocetne cijene zemljista, na depozitni racun Grada
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Subotice br. 840-1027804-55 s pozivom na broj 69-236, model
97.

Sudioniku drazbe koji ne ostvari pravo na kupnju zemljista,
jamcevina ¢e biti vracena u roku od 10 (deset) radnih dana od
dana provedenog postupka (visina iznosa koji se vraca jednaka
je dinarskom iznosu uplaéenom na ime pologa), osim ako sudi-
onik odustane od svoje ponude ili ne pristupi drazbi.

V. Postupak drazbe

Postupak drazbe provodi Povjerenstvo za gradevinsko ze-
mljiste (u daljnjem tekstu: Povjerenstvo).

Na drazbi mogu sudjelovati pravne i fizicke osobe koje pod-
nesu pisane prijave na adresu: Subotica, Trg slobode 1, putem
Sluzbe za opcéu upravu i zajednicke poslove Gradske uprave
Subotica, u Usluznom centru, u prizemlju Gradske kuce, Salter
broj 10, 11 i 12 ili poStom.

Prijave se dostavljaju u zatvorenoj omotnici s naznakom »Pri-
java na oglas za otudenje gradevinskog zemljiSta u javnom vla-
sniStvu Grada Subotice — NE OTVARATI«.

Prijave se dostavljaju Povjerenstvu za gradevinsko zemljiste
putem TajniStva za imovinsko-pravne poslove, Sluzbe za imo-
vinsko-pravne poslove i gradevinsko zemljiSte.

Na poledini se upisuje naziv i adresa podnositelja prijave, broj
telefona i ime i prezime osobe ovlastene za kontakt.

Oglas je otvoren od 10. listopada 2025.godine, zaklju¢no s
10. studenoga 2025. godine, $to je rok za podnoSenje pisanih
prijava.

Prijava dostavljena putem poste smatra se pravodobnom
ukoliko se dostavi u navedenom roku, a u pisarnicu Gradske
uprave bude zaprimljena najkasnije do 14. studenoga 2025.
godine, do 12 sati.

Prijava pravne osobe sadrzi: pun naziv i sjediste, maticni
broj, porezni identifikacijski broj i broj rjeSenja o registraciji kod
nadleznog tijela.

Prijava se ovjerava potpisom i peCatom ovlastene osobe.

Prijava fizicke osobe sadrzi: ime i prezime, adresu, jedin-
stveni mati¢ni broj gradana, a ako je osoba poduzetnik i podat-
ke o upisu u registar nadleznog tijela (broj, datum i naziv tijela) i
porezni identifikacijski broj.

Prijava treba sadrzavati sve podatke o parceli za koju se ista
podnosi.

Uz prijavu prilaze se:

— izvornik ili ovjereni preslik akta o registraciji (Izvadak iz
APR-a) za pravne osobe

— preslik osobne iskaznice ili putovnice, za fizicke osobe,

— rjeSenje o upisu trgovine u Registar — za poduzetnike,

— dokaz o uplati pologa,

— izjava o prihvacéanju svih posebnih uvjeta iz oglasa.

Pravo sudjelovanja na drazbi imaju samo osobe koje dostave
pravodobnu i potpunu prijavu, odnosno osobe koje na zahtjev
Povjerenstva za gradevinsko zemljiSte otklone nedostatke pri-
jave.

Prijava se podnosi za svaku parcelu posebno.

Zemljiste se otuduje sudioniku drazbe koji ponudi najvecu
cijenu za predmetno zemljiSte, a koja se naknadno ne moze
umanjivati.

Sudioniku drazbe cija se ponuda prihvati, uplaceni polog ura-
cunat ¢e se u kupoprodajnu cijenu i oduzeti od vrijednosti posti-
gnute na drazbi.

Drazbu otvara predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva i
utvrduje:

1. Broj pravodobnih i potpunih prijava

2. Broj nepravodobnih i nepotpunih prijava

3. Nazive, odnosno imena sudionika koji su dobili pravo su-
djelovanja

50 10. listopada 2025.

4. Nazocne sudionike javnog nadmetanja, odnosno njihove
zakonske zastupnike ili ovlastene predstavnike i imaju li ured-
nu punomoc-ovlasti za sudjelovanje na drazbi, za osobe koje
zastupa punomocnik, ovjerenu punomo¢ od javnog biljeznika.

Drazba se provodi prema sljede¢em postupku:

1. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva objavljuje pocet-
ni iznos koji je predmet drazbe i poziva sudionike da isti iznos
prihvate

2. Ukoliko sudionik ne prihvati poc€etni iznos, gubi pravo na
povrat upla¢enog pologa

3. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva poziva sudioni-
ke da daju svoje ponude iznosa cijene, uve¢ane za najmanje
1% od pocetnog iznosa, odnosno od posljednje dane ponude

4. Sudionici se javljaju za davanje ponude podizanjem ruke

5. Predsjednik ili ovladteni ¢lan Povjerenstva pokretom ruke
dozvoljava sudioniku koji se najranije javio, da da svoju ponudu

6. Sudionik drazbe duzan je reci u ime kojeg ponuditelja koji
iznos nudi

7. Predsjednik ili ovlasteni ¢lan Povjerenstva tri puta pita daje
li netko viSe od najveceg prethodno ponudenog iznosa i nakon
tre¢eg poziva konstatira koji je najveci iznos ponuden i ime po-
nuditelja koji stje€e pravo na vlasnistvo zemljista.

Svaki sudionik drazbe tijekom rada Povjerenstva ima pravo
davati primjedbe na rad Povjerenstva i tijek postupka, Sto se
unosi u zapisnik.

Nakon zavr8etka postupka drazbe, gradonacelnik grada Su-
botice donijet ¢e RjeSenje o prodaji zemljista.

RjeSenje se dostavlja svim sudionicima u postupku.

Stjecatelj je duzan, najkasnije u roku od 30 dana od dana do-
noSenja rjeSenja o prodaji zemljista, s Gradom Subotica sklopiti
ugovor o prodaji zemljista.

Ukoliko Stjecatelj ne sklopi ugovor o prodaji u navedenom
roku, RjeSenje o prodaji zemljiSta stavlja se izvan snage bez
prava Stjecatelja na povrat uplacenog pologa za sudjelovanje
na drazbi.

Stjecatelj zemljista cijenu zemljidta postignutu na drazbi pla¢a
jednokratno u roku od 15 dana od dana sklapanja ugovora o
prodaiji.

Stjecatelj zemljiSta preuzima zemljiSte u videnom stanju.

Sudionik drazbe koji smatra da je zemljiSte prodano suprotno
odredbama zakona, te da mu je na taj nacin povrijedeno pravo,
moze podnijeti nadleznom sudu tuzbu za ponistenje ugovora u
roku od osam dana od dana saznanja za sklapanje ugovora, a
najkasnije 30 dana od dana sklapanja ugovora.

Postupak drazbe u svemu ostalom provest ¢e se prema
odredbama Odluke o pribavljanju, otudenju i davanju u zakup
gradevinskog zemljiSta i pretvaranja prava zakupa na gradevin-
skom zemljiStu u pravo vlasnistva (Sl. list Grada Subotice, broj
14/15, 53/16 i 35/23).

Drazba ce biti odrzana dana 19. studenoga 2025. godine s
poCetkom u 12 sati u plavoj dvorani Gradske kuce, Subotica,
Trg slobode br. 1.

Kompletan tekst Oglasa bit ¢e objavljen u Sluzbenom listu
Grada Subotice, na oglasnoj plo¢i Gradske uprave Subotica,
Trg slobode br. 1, u razdoblju od 10. listopada 2025. godine,
zakljuéno s 10. studenoga 2025. godine, na internetskoj strani-
ci Grada Subotice, www.subotica.ls.gov.rs, u rubrici »Natjecaji
i oglasi« i u lokalnim listovima: Suboti¢ke novine, Magyar Sz0 i
Hrvatska rijec.

Sve informacije u svezi oglasa mogu se dobiti u Sluzbi za
imovinsko-pravne poslove i gradevinsko zemljiste, kat Il., ured
broj 238/3 ili na telefon: 024/626-842, svakog radnog dana od
8 do 12 sati.

Gradonacelnik Stevan Baki¢ v.r.
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Monostor, Dom kulture
subota, | 1. 10, 2025.

s pocetkom u |9 sati

Sudjeluju hrvatske Sokacke udruge:
iz Berega, Sombora, Sonte, Vajske, Plavne, Monostora i Baca te gosti.
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